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Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS,

kuria suderinami tam tikri bankroto teisés aspektai
— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2026 m. kovo 9-12 d., Strasburas)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficiallis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio pasitilymo susitarti per pirmajj svarstyma.

Atsizvelgiant | tai, Teisés reikaly komiteto (JURI) pirmininkas [lThanas KYUCHYUKAS (Renew,

BG) JURI vardu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél direktyvos, dél kurio prane$¢jas Emilis
RADEVAS (PPE, BG) parengée pranesimo projekta, kompromisinj pakeitima (201 pakeitimas). Dél

Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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BALSAVIMAS

Balsuojant 2026 m. kovo 10 d. plenariniame posédyje §is pirmiau nurodyto pasitilymo dél
direktyvos kompromisinis pakeitimas (201 pakeitimas) buvo priimtas. Taip i§ dalies pakeistas
Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicija, kuri pateikiama $io

pranesimo priede i8déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksciau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitilyme padaryti pakeitimai. ] Komisijos tekstg jraSytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2026 03 10)

P10_TA(2026)0057

Tam tikry nemokumo teisés aspektuy suderinimas

2026 m. kovo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria suderinami tam tikri bankroto teisés
aspektai (COM(2022)0702 — C9-0410/2022 - 2022/0408(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2022)0702),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir |
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0410/2022),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas ] 2023 m. kovo 22 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong!,

atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal
Darbo tvarkos taisykliy 75 straipsnio 4 dalj, ir 1 2025 m. gruodzio 5 d. laiSku Tarybos
atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 60 straipsnj,

atsizvelgdamas ] Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto nuomong,

atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto praneSima (A10-0126/2025),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;
2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj kei€ia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;
3. paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
! OL C 184, 2023 5 25, p. 34.
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P10_TC1-COD(2022)0408

Europos Parlamento pozicija, priimta 2026 m. kovo 10 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2026/..., kuria suderinami tam tikri
nemokumo teisés aspektai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 184, 2023 5 25, p. 34.
2 2026 m. kovo 10 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

Sios direktyvos tikslas — prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos ir kapitalo rinky sqjungos

(1)
veikimo ir pasalinti naudojimosi pagrindinémis laisvémis, pavyzdziui, laisvo kapitalo
judéjimo ir jsisteigimo laisvés, klittis, susidarancias dél skirtingy nacionaliniy jstatymy
nemokumo srityje;
7289/26 6
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)

G)

nemokumo bylomis uztikrinamas tvarkingas finansiniy ir ekonominiy sunkumy patirian¢iy
imoniy ar verslininky likvidavimas arba restruktiirizavimas. Kalbant apie finansines
investicijas, fos bylos, jskaitant atitinkamas apsaugos priemones, skirtas ty jmoniy ir
verslininky turto vertei tiksliai jvertinti, yra labai svarbios, nes jose nustatoma galutiné
tokiy investicijy susigrazinimo verté. Dideli materialinés nemokumo jstatymy skirtumai,
pripazinti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/8483, prisidéjo prie
didéjancio teisinio netikrumo ir nenusp¢jamumo dél nemokumo byly baigties. Dideli
susigrazinimo vertés ir laiko, kurio reikia nemokumo byloms uzbaigti, skirtumai visoje
Sajungoje tarpvalstybiniais atvejais daro neigiamg poveikj kreditoriy ir investuotojy islaidy
nusp¢jamumui vidaus rinkoje. D¢l Siy valstybiy nariy taisykliy skirtumy mazéja
tarpvalstybiniy investicijy patrauklumas, o tai sukuria kliiitis bei daro poveikj
tarpvalstybiniam kapitalo judéjimui Sajungoje ir  treciagsias valstybes bei 18 jy. Todél,
siekiant suderinti tam tikrus nemokumo teisés aspektus, gali prireikti pakeisti kai kuriy

valstybiy nariy jstatymus;

vidaus rinkos integravimas nemokumo teisé€s srityje Sia direktyva yra labai svarbus siekiant
didinti Sajungos kapitalo rinky veikimo veiksminguma, be kita ko, sudarant geresnes
salygas jmonéms gauti finansavimg. Tod¢l biitina nustatyti minimaliuosius reikalavimus
tikslinése su nemokumo bylomis susijusiose srityse, kurios daro didelj poveikj tokiy byly

veiksmingumui ir trukmei, ypac tarpvalstybiniy nemokumo byly atveju;

3

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/848 d¢l
nemokumo byly (OL L 141, 2015 6 5, p. 19, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/0j).
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“)

Sia direktyva nedaroma poveikio individualioms ir kolektyvinéms darbuotojy teiséms
pagal Sgjungos ir nacionaling teis¢ nemokumo byly kontekste, visy pirma Tarybos
direktyvas 98/59/EB* ir 2001/23/EB’ ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas
2002/14/EB°®, 2008/94/EB’ ir 2009/38/EB? bei nacionalinius jstatymus, kuriais jos
perkeliamos j nacionaling teis¢. Visy pirma Sia direktyva nedaroma poveikio pareigoms,
susijusioms su nuostatomis dél informacijos teikimo darbuotojams ir konsultavimosi su
jais, ir darbuotojy teiséms jmonés, verslo arba jmonés ar verslo dalies perdavimo pagal
tas direktyvas ir nacionalinius jstatymus, kuriais jos perkeliamos j nacionaling teise,
atveju, jskaitant atvejus, kai tuose nacionaliniuose jstatymuose nustatytos taisykleés,
kurios yra palankesnés darbuotojams ar jy atstovams nei taisyklés, nustatytos tose

direktyvose;

1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/59/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
kolektyviniu atleidimu 1§ darbo, suderinimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 16, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/59/0;j).

2001 m. kovo 12 d. Tarybos Direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty
darbuotojy teisiy apsaugai imoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju,
suderinimo (OL L 82, 2001 3 22, p. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/23/0j).
2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB d¢l bendros
darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje
(OL L 80, 2002 3 23, p. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/14/0j).

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB d¢l darbuotojy
apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam (OL L 283, 2008 10 28, p. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/94/07).

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/38/EB dél Europos
darbo tarybos steigimo arba Bendrijos mastu veikianciy jmoniy ir Bendrijos mastu
veikian€iy jmoniy grupiy darbuotojy informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos
nustatymo (OL L 122, 2009 5 16, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/38/0j).
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(5) siekiant kreditoriy naudai apsaugoti nemokumo proceso turto masés verte, nacionaliniuose

nemokumo jstatymuose turéty buiti numatytos veiksmingos taisyklés dél ieskiniy dél

teisiniy veiksmuy, jskaitant teisinius sandorius, zalingy visiems kreditoriams bendrai ir

iforminty pries§ iSkeliant nemokumo bylg, niekinio pobiidzio, nugin¢ijamumo ar teisinio

nejgyvendinamumo (toliau — ieskiniai dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais). Siekiant

nustatyti, ar teisinis veiksmas yra zalingas visiems kreditoriams bendrai, reikia atsiZvelgti

i tai, kokios yra nemokumo proceso turto masés ir nemokumo byloje dalyvaujancio
kreditoriaus sampratos. Tai ypac aktualu tais atvejais, kai tam tikros teisés pagal
nacionaling teis¢ néra nemokumo proceso turto masés dalis, bet yra susijusios su
skolininko asmenine sfera, pavyzdZiui, teise sudaryti ar nutraukti santuokq arba
jvaikinti vaikq. Sioje direktyvoje nustatytos ieSkiniy dél sandoriy pripainimo

negaliojanciais taisyklés neturéty biti taikomos palikimo priémimui ar atsisakymui;

7289/26
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(6) atsizvelgiant j tai, kad ieSkiniais dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais siekiama
panaikinti Zalingq teisinio veiksmo poveikj nemokumo proceso turto masei, tikslinga
laikyti, kad teisinio veiksmo Zalingas poveikis buvo padarytas tuo metu, kai teisinis
veiksmas buvo jformintas, o ne tuo metu, kai teisinis veiksmas buvo jvykdytas. Sios
direktyvos tikslais teisinis veiksmas laikomas jformintu, kai jis sukuria teisines pasekmes
pagal nacionaling teise. TacCiau tais atvejais, kai pagal nacionaling teise teisinio veiksmo
teisinés pasekmés priklauso nuo teisinio veiksmo jregistravimo vieSajame registre,
valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti, kad teisinis veiksmas laikomas
iformintu, kai tik jvykdomi visi kiti jo veiksmingumo reikalavimai, nes skolininkas ir
kitos teisinio veiksmo Salys negali kontroliuoti, kiek laiko trunka jregistruoti teisinj

veiksmgq vieSajame registre;

7289/26 10
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(7

¥

Sios direktyvos tikslais sgvoka , teisiniai veiksmai* pagal ieskiniy dél sandoriy pripazinimo
negaliojanciais taisykles turéty buti aiskinami placiai, I kad jie apimty bet kokj #ycinj
teisines pasekmes turintj elgesi, kuris kenkia visiems kreditoriams bendrai,
neatsizvelgiant | tai, ar teisinés pasekmés ar Zala yra tyciniai, be kita ko, kai teisinj
veiksmgq atliekantis asmuo neturi sukciavimo tikslo, nepaisant nuostaty kitose teisés
srityse. Taciau veiksmai, kuriuos atlieka asmuo, kuris neveikia sgqmoningai arba kuris
veikia kitaip nesinaudodamas savo laisva valia, neturéty biiti laikomi teisiniais veiksmais
pagal Sig direktyvq. Valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti, kad teisinio veiksmo
sgvoka taip pat apima neveikima, nes néra reikSmingo skirtumo, ar kreditoriai patiria zalg
del atitinkamos Salies veiksmo ar neveikimo. Be fo, ieskiniy dél sandoriy pripazinimo
negaliojanciais taisyklés turéty apimti ne tik skolininko atliktus teisinius veiksmus, bet ir

skolininko sandorio Salies arba treCiosios Salies atliktus teisinius veiksmus; I

Sioje direktyvoje nustatomos minimalios ieSkiniy dél sandoriy pripaZinimo
negaliojanciais taisyklés. Todél, isskyrus tik Sioje direktyvoje nustatytq iesSkiniy dél
sandoriy pripaZinimo negaliojanciais senaties terming, valstybés narés turéty galéti
toliau taikyti arba priimti nuostatas dél ieskiniy dél sandoriy pripaZinimo
negaliojanciais, kurios yra palankesnés visiems kreditoriams bendrai nei Sioje
direktyvoje nustatytos nuostatos. Valstybés narés taip pat turéty galéti numatyti
prezumpcijas ar reikalavimus, kurie palengvinty jrodinéjimo pareigq Salies, teigiancios,
kad teisinis veiksmas yra niekinis, nugincijamas arba teisiskai nejgyvendinamas,

naudai;

7289/26
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©)

(10)

siekiant apsaugoti skolininko sandorio $alies teisétus lukescius, bet koks kiSimasis | teisinio
veiksmo galiojimg ar teisinj jgyvendinamuma, susijes su ieskiniu dél sandorio pripazinimo
negaliojanciu, turéty biiti proporcingas aplinkybéms, kuriomis tas teisinis veiksmas buvo
iformintas. Tokios aplinkybés I apima skolininko ketinimg, sandorio Salies zinojimg arba
laikq, praéjusj nuo teisinio veiksmo jforminimo iki nemokumo bylos iskélimo. Todél
biitina i$skirti jvairius konkrecius ieskiniy dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais
pagrindus, kurie grindziami bendrais ir jprastais fakty modeliais ir kurie papildo ieskiniy
dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais bendrasias iSankstines sglygas. Bet kokiu tokiu
kiSimusi taip pat turéty biiti gerbiamos pagrindinés teisés, jtvirtintos Europos Sajungos

pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija);

ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais turéty apimti teisinius veiksmus,
iformintus per tam tikrqg minimaly laikotarpj iki praSymo iSkelti nemokumo bylg
pateikimo dienos arba — tose valstybése narése, kuriose nemokumo byla taip pat gali biiti
pradéta skolininko administracinio, valdymo ar prieZiiiros organo nariy nutarimu — iki
tokio nutarimo dienos. Galimybé pareiksti ieSkinj dél sandorio pripaZinimo
negaliojanciu neturéty priklausyti nuo to, kiek laiko pagal nacionaline teise teismui

reikia prasymui iSkelti nemokumo bylqg iSnagrinéti arba nutarimui priimti;

7289/26
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(1)

ieSkiniy dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais tikslais reikéty atskirti teisinius
veiksmus, kai sandorio $alies reikalavimas buvo tinkamas bei vykdytinas ir buvo deramai
patenkintas arba uZtikrintas (deramas padengimas), ir teisinius veiksmus, kuriy rezultatas
nevisiskai atitiko kreditoriaus reikalavimg (nederamas padengimas). Nederamo padengimo
pavyzdZiai apima: prieslaikinius mokéjimus; nejprastomis mokéjimo priemonémis
ivykdytus skolos mokéjimus; tolesnj anks¢iau neuztikrinto reikalavimo, dél kurio nebuvo
susitarta pirminiame susitarime dél skolos, uztikrinimg jkaitu; iSimtinés teisés nutraukti
sutart] suteikima arba kitus pakeitimus, nenumatytus pagrindingje sutartyje; teisiy gynybos
priemoniy atsisakymay ir prieStaravimus dél ginytiny skoly arba gin¢ytiny skoly
pripazinimg. Deramo padengimo atveju, pripazinimo negaliojanciu pagrindu, susijusiu su
pirmenybés suteikimu, turéty biiti galima remtis tik tuo atveju, jei teisinio veiksmo, kuris
yra niekinis, nugincijamas arba teisiSkai nejgyvendinamas, kreditorius sandorio metu
Zinojo I , kad skolininkas yra nemokus. Tiek deramo, tick nederamo padengimo atveju
sqvokos sandorio Salies reikalavimo ,,patenkinimas*“ ir , uZtikrinimas jkaitu“ turéty biti
aiSkinamos placiai, kad biity jtraukti tokie veiksmai, kuriais sukuriama uZskaitos teisé

arba suteikiamas privilegijuotas statusas kreditoriams;

7289/26
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(12)

Sia direktyva nustatomos ieskiniy dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais taisyklés
neturéty buti taikomos tam tikriems teisiniams veiksmams, kurie sudaro derama
padengima, t. y. teisiniai veiksmai, atlickami tiesiogiai mainais uz teisingg atlygj
skolininko turto naudai. Tais teisiniais veiksmais siekiama remti jprastg kasdiene
skolininko verslo veikla. Siekiant tokiems teisiniams veiksmams netaikyti ieSkiniy dél
sandoriy pripazinimo negaliojanciais taisykliy, fokie teisiniai veiksmai I turéty turéti
sutartin] pagrindg ir juos atliekant turéty biiti reikalaujama tiesiogiai vykdyti Saliy
abipusius jsipareigojimus I . Be to, i$ ty teisiniy veiksmy kylancio prievolés jvykdymo ir
priespriesinio jvykdymo verté turéty biti lygiaverté, o priespriesinis jvykdymas turéty buti
naudingas skolininkui, o ne treciajai Saliai. Teisiniai veiksmai, kuriems neturéty biiti
taikomos ieSkiniy dél sandoriy pripaZzinimo negaliojanciais taisyklés, apima skuby
apmokejima uz prekes, darbo uzmokescio ar paslaugql mokesciy sumokejima;
apmokéjima grynaisiais pinigais arba kortele uz skolininko kasdienei veiklai reikalingas
prekes; prekiy, produkty ar paslaugy pristatyma uz atlygij; uztikrinimo teisés sukiirima
prie§ paskolos iSmokéjima arba paskolos tolesnio galiojimo metu, kai tai bitina
nacionaliniy taisykliy kontekste, kad biity iSlaikytas prievolés jvykdymo ir prieSprieSinio
jvykdymo vertés lygiavertiSkumas; ir skuby viesyjy mokesciy sumokéjima uz atlygi, pvz.,
uz leidimg patekti ] vieSgsias erdves ar institucijas I Taciau ieskiniy dél sandoriy
pripazinimo negaliojanciais taisyklés turéty biti tatkomos kredito suteikimui. Turéty biti
galima laikyti, kad darbo uZmokescio sumokéjimas skolininko darbuotojui pagal
nacionalineg teise yra tiesioginis jsipareigojimo jvykdymas, kai jis sumokamas per tris

ménesius nuo tos dienos, kai tas darbuotojas suteiké paslaugas;

7289/26
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(13) skolininko negrqZintos skolos sumokéjimas treciajai Saliai esant triSaliams santykiams,
pavyzdZiui, kai patronuojamoji jmoné sumoka savo patronuojanciosios jmonés skolg
treciajai Saliai, neturéty biiti automatiskai laikomas skolininko teisiniu veiksmu be jokio
atlygio arba mainais uz akivaizdZiai nepakankamgq atlygj. Tokiais atvejais skolininko
mokéjimas gali biiti atliekamas treciajai Saliai jvykdZius jsipareigojimg
patronuojanciajai bendrovei, dél kurio skolininkui galéjo biuti suteikta tiesioginé ar
netiesioginé nauda, o trecioji Salis galéjo neturéti galimybés atsisakyti skolininko

mokéjimo;

(14) neturéty buti galima remtis tuo, kad praturtéjimas dél niekinio, nugincijamo ar teisiskai
nejgyvendinamo teisinio veiksmo nebéra Salies, kuri gavo naudos is to teisinio veiksmo,
turto dalis (praturtéjimo pabaiga), kai ta Salis Zinojo apie aplinkybes, kuriomis
grindZiamas ieSkinys dél sandorio pripaZinimo negaliojanciu. Taciau, kadangi Sia
direktyva nustatomos minimalios ieSkiniy dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais
taisykleés, valstybés narés gali nuspresti neleisti Saliai, kuri gavo naudos is teisinio
veiksmo, remtis gynybos argumentu dél praturtéjimo pabaigos, net jei ta Salis neZinojo

aplinkybiy, kuriomis grindZiamas ieSkinys dél sandorio pripaZinimo negaliojanciu;
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(15)

(16)

naujas finansavimas arba tarpinis finansavimas, teikiamas kaip restruktiirizavimo
bandymo dalis pagal nacionaling teise, be kita ko, vykdant prevencing nemokumo
procediirg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1023° 1I antrastine

dalj, turéty biiti apsaugotas vélesnése nemokumo bylose; I

Sia direktyva, kaip minimalaus suderinimo priemone, nedaroma poveikio nacionalinés
teisés aktams dél teisiniy veiksmy, kuriems taikomi ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo
negaliojanciais, galiojimo. Todél valstybés narés turi nuspresti, ar Zalingas teisinis
veiksmas ipso iure laikomas niekiniu, nugincijamu arba teisiSkai nejgyvendinamu, ar tie
teisiniai veiksmai gali biiti panaikinti tik teismo sprendimu. Be to, Sioje direktyvoje
nenustatomos sqlygos, kuriomis skolininkas turi biiti laikomas negalinciu sumokéti savo
skoly suéjus jy mokéjimo terminui. Todél Sios direktyvos tikslais tai, ar skolininkas
negali sumokéti savo skoly suéjus jy mokéjimo terminui, turi biiti nustatoma pagal
nacionaling teise, jskaitant tai, ar tokiam nustatymui reikia, kad skolininkas apskritai

negaléty sumokéti savo skoly suéjus jy mokéjimo terminui;

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1023 d¢l
prevencinio restruktiirizavimo sistemy, skoly panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir
priemoniy restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediry veiksmingumui
didinti, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2017/1132 (Restrukttrizavimo ir
nemokumo direktyva) (OL L 172, 2019 6 26, p. 18,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1023/07).
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(17) pagrindiné teisinio veiksmo niekinio pobidZio, nugincijamumo arba teisinio
nejgyvendinamumo, kylancio i$ ieskinio dél sandorio pripazinimo negaliojanciu, pasekmé
yra Salies, kuri gauna naudos 1S to teisinio veiksmo, jsipareigojimas grqZinti gauta naudg
i nemokumo proceso turto mase. Siame kontekste sgvoka ,,nauda“ turéty apimti
tarnybines pajamas, kai aktualu, ir paltikanas pagal taikyting I nacionaling teise. Nauda
galéty biiti laikoma grqZinta, kai pagal nacionaling teise grqZinama faktiskai gauta
nauda arba kai sumokama tos naudos lygiaverté piniginé verté. Turéty biiti jmanoma
pareiksti ieSkinius dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais atskiriems skolininko teisiy
peréméjams, jeigu turto, dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandorio pripaZinimo
negaliojanciu, jsigijimo metu jie Zinojo apie aplinkybes, kuriomis grindZiami tie ieSkiniai

dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais;
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(18)

Salys, kurios yra glaudziai susijusios su skolininku, pavyzdziui, giminaiciai, kai skolininkas
yra fizinis asmuo, arba, kai skolininkas yra juridinis asmuo, asmenys, atliekantys lemiama
vaidmenj skolininko atzvilgiu, paprastai turi pranaSuma informacijos, susijusios su
skolininko finansine padétimi, atzvilgiu. Siekiant uzkirsti kelig piktnaudziavimui tokia
padétimi, turéty buti nustatytos papildomos apsaugos priemonés. Tod¢l ieskiniy dél
sandoriy pripazinimo negaliojanciais kontekste, kai kita Salis, dalyvaujanti vykdant teisinj
veiksma, kuris yra niekinis, nugincijamas arba teisiskai nejgyvendinamas, yra su
skolininku glaudziai susijusi Salis, turéty biiti nustatytos teisin€s prezumpcijos, susijusios
su tos Salies zinojimu apie aplinkybes, kuriomis buvo grindziami iesSkiniai dél sandoriy
pripazinimo negaliojanciais. 7os prezumpcijos turéty biti nugin¢ijamos ir jomis turéty biti
siekiama prievole jrodyti perkelti nemokumo proceso turto masés naudai. Jeigu Salis, kuri
gavo naudos i niekinio, nugincijamo ar teisiSkai nejgyvendinamo teisinio veiksmo, nuo
to laiko perdavé gautg naudgq treciajai Saliai, momentas, kuriuo nustatoma, ar tos Salys

yra glaudZiai susijusios, turéty biti perdavimo momentas;
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(19)

(20)

siekiant kuo labiau padidinti nemokumo proceso turto masés verte, itin svarbu gerinti
nemokumo specialisty furimas priemones, padedancias nustatyti ir atsekti nemokumo
proceso turto mase, taip pat turtq, kuriam taikomi ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo
negaliojanciais. Vykdydami savo pareigas, nemokumo specialistai gali gauti informacija,
saugoma viesyjy duomeny registruose, dalis kuriy buvo jsteigti pagal Sajungos teis¢ ir yra
tarpusavyje susieti Europos lygmeniu, pavyzdziui, Verslo registry sgveikos sistemoje
(BRIS), nustatytoje Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/11321°, arba
Nemokumo registry sgsajos sistemoje (IRI), sukurtoje Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2015/848. Taciau prieiga tik prie viesosiose duomeny bazése saugomos
informacijos daznai néra pakankama, kad bity galima nustatyti ir atsekti turtg, kuris
sudaro arba turéty sudaryti nemokumo proceso turto mases dalj. Visy pirma nemokumo
specialistai susiduria su praktiniais sunkumais bandydami pasinaudoti prieiga prie turto

registry, esanciy kitose valstybése narése nei valstybé naré, kurioje jie yra paskirti;

todél biitina parengti nuostatas, kuriomis biity uztikrinta, kad nemokumo specialistai,
vykdydami savo pareigas nemokumo bylose, galéty tiesiogiai arba netiesiogiai susipazinti

su vieSai neprieinamose duomeny bazése saugoma informacija;

10

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam
tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1132/0j).
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(21) siekiant kuo labiau padidinti nemokumo proceso turto mases verte, daznai reikalinga
skubi ir tiesioginé prieiga prie I banko saskaity registry. Todél turéty biiti nustatytos
taisyklés, kuriose paskirtiesiems valstybiy nariy teismams ar administracinéms
institucijoms biity numatyta tiesioging prieiga prie informacijos, saugomos banko sagskaity
registruose. Siekiant nustatyti ir atsekti turtq, priklausantj nemokumo proceso turto
maseli, taip pat turtq, dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo
negaliojanciais, gali buti reikalinga prieiga ne tik prie skolininko banko sqskaitos
informacijos, bet ir prie trecCiyjy Saliy banko sqskaity informacijos, jei yra pagristy
priezasCiy manyti, kad jos gavo naudos i§ niekiniy, nugincijamy ar teisiSkai
nejgyvendinamy teisiniy veiksmy. Jei valstybé naré teikia prieigg prie banko saskaitos
informacijos per centring elektroning duomeny paieskos sistema, ta valstybé nar¢ turéty
uztikrinti, kad paieSkos sistemg tvarkanti institucija nedelsdama pateikty paskirtiesiems

teismams ar administracinéms institucijoms nefiltruotus paieskos rezultatus;
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(22)

siekiant gerbti teise ] asmens duomeny apsauga ir teis¢ j privaty gyvenima, tiesioging ir
neatidéliotina prieiga prie banko saskaity registry turéty biiti suteikiama I tiems teismams
ar administracinéms institucijoms, kuriuos valstybés narés paskyré tuo tikslu. Todél
nemokumo specialistams turéty buti leidZziama susipazinti su tuose banko sagskaity
registruose saugoma informacija netiesiogiai, prasant valstybés narés, kurioje jie buvo
paskirti, paskirtyjy teismy ar administraciniy institucijy pasinaudoti prieiga prie ty
registry ir atlikti paieska. Valstybés narés turéty turéti galimybe paskirti tuos pacius
teismus arba administracines institucijas, kurie gali naudotis prieiga prie banko sqskaity
registry tiek Salies viduje, tiek tarpvalstybiniu mastu per Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2024/1640" nurodytq jungtine banky sqskaity registry sistemgq
(BARIS). Valstybés narés taip pat turéty galéti nustatyti, kad prieigos prie banko
sgskaity informacijos ir paieSkos joje sqlygas turéty tikrinti kiti teismai ar institucijos nei
pagal Sig direktyvq paskirti teismai ar institucijos. Prieiga prie informacijos turéty biti
suteikiama tik kiekvienu konkreciu atveju, kai tai aktualu konkrecioje nemokumo byloje,
siekiant nustatyti ir atsekti nemokumo proceso turto masei priklausantj turtq, taip pat
turtq, dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais. Taciau,
kadangi Sia direktyva nustatomos minimalios taisyklés, valstybés narés gali priimti arba
toliau taikyti taisykles, kuriomis nemokumo specialistams numatoma tiesioginé prieiga
prie nacionaliniy banko sqskaity registry bei elektroniniy duomeny paieskos sistemy ir
paieSka juose. Tais atvejais, kai nemokumo specialistai turi tiesiogine prieigq ir gali
atlikti tiesioging paieSkq, valstybés narés neprivalo paskirti teismy ar institucijy, kurie
gali naudotis prieiga prie savo nacionaliniy banko sqskaity registry ar elektroniniy
duomeny paieskos sistemy ir atlikti juose paieskq, taciau joms ir toliau tenka pareiga

paskirti teismus ar institucijas, kurie gali naudotis prieiga ir atlikti paieSkq per BARIS;

11

2024 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1640 dél
mechanizmy, kuriuos valstybés narés turi jdiegti finansy sistemos naudojimo pinigy
plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos tikslais, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva
(ES) 2019/1937 ir 1S dalies keiciama bei panaikinama Direktyva (ES) 2015/849 (OL L,
2024/1640, 2024 6 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).
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(23) Direktyvoje (ES) 2024/1640 nustatyta, kadl centralizuoti automatizuoti mechanizmai,
pavyzdZiui, centriniai registrai ar centrinés elektroninés duomeny paieskos sistemos, turi
biti tarpusavyje sujungti per BARIS, kurig turi sukurti ir valdyti Komisija. Atsizvelgiant |
didéjancia tarpvalstybinio pobtidzio nemokumo byly svarbg ir atitinkamos finansinés
informacijos svarbg siekiant kuo labiau padidinti nemokumo proceso turto masés verte
nemokumo bylose, paskirtieji I teismai ar administracinés institucijos, turéty turéti
galimybe tiesiogiai naudotis prieiga prie kity valstybiy nariql banko saskaity registry ir
atlikti paieska juose per BARIS;,

(24) pagal Sig direktyvq paskirty teismy ar administraciniy institucijy prieiga prie banko
sgskaity informacijos tarpvalstybiniu mastu per BARIS grindZiama valstybiy nariy
tarpusavio pasitikéjimu, kylanciu is to, kad jos laikosi pagrindiniy teisiy ir principy,
pripaZinty Europos Sqjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 6 straipsnyje ir Chartijoje,
taip pat pagrindiniy teisiy ir principy, numatyty tarptautinéje teiséje ir tarptautiniuose
susitarimuose, kuriy Salys yra Sqgjunga arba visos valstybés narés, jskaitant Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg, ir valstybiy nariy
konstitucijose atitinkamose jy taikymo srityse. Pagal Sig direktyvq nustatytais
jgaliojimais naudotis prieiga prie banko sqskaity informacijos ir atlikti paieskq joje per
BARIS turéty biiti naudojamasi laikantis Sqjungos ir nacionalinés teisés, taip pat

nacionaliniy procediiriniy apsaugos priemoniy dél asmens duomeny apsaugos;
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(25)

(26)

bet kokie paskirtyjy teismy ar administraciniy institucijy arba nemokumo specialisty
pagal Sig direktyva gauti asmens duomenys turétql buti tvarkomi #ik kai tai biitina ir
proporcinga siekiant nustatyti ir atsekti turtg, priklausantj nemokumo proceso turto masei

I , hagrin¢jamose nemokumo bylose, laikantis taikytiny duomeny apsaugos taisykliy,

Direktyva (ES) 2024/1640 uztikrinama, kad asmenims, turintiems teisétg interesa, biity
suteikta prieiga prie informacijos apie tikruosius savininkus I , laikantis duomeny
apsaugos taisykliy. Kad biity galima atsekti turtg nagrinéjant nemokumo bylas,
nemokumo specialistams turéty biiti laiku suteikta prieiga prie konkreciy kategorijy
informacijos apie tikruosius savininkus, saugomos jungtiniame centriniame tikryjy
savininky registre, pavyzdZiui, apie tikrojo savininko varda, pavarde, gimimo ménesj bei

metus, gyvenamajg Salj, pilietybe ir turimy teisiy i naudg pobud;j bei apimtj; I
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(27) siekiant uZtikrinti, kad nagrin¢jant tarpvalstybines nemokumo bylas bty galima efektyviai
atsekti turta, nemokumo specialistams I turéty biti suteikta skubi prieiga prie nacionaliniy
registry ir duomeny baziy, net ir tais atvejais, kai tie registrai yra kitoje I valstybéje
naréje nei ta, kurioje atitinkamas nemokumo specialistas buvo paskirtas. Prieiga turéty
buti suteikiama nedalyvaujant jokiam tarpiniam teismui ar institucijai, kad nemokumo
specialistai galéty tiesiogiai bendrauti su subjektais, valdanciais arba tvarkanciais
atitinkamus nacionalinius registrus ar duomeny bazes. Valstybés narés turéty galéti
numatyti galimybe nemokumo specialistams atlikti tiesioging paieSkq tokiuose
registruose ar duomeny bazése saugomy duomeny rinkiniuose. Kitoje valstybéje naréje
paskirtiems nemokumo specialistams taikomos prieigos salygos neturéty buti
sudétingesnés nei tos, kurios taikomos vietos nemokumo specialistams. Todél valstybés
narés neturéty taikyti skirtingy prieigos sqlygy vien dél to, kad pareiskéjas yra kitoje
valstybéje naréje paskirtas nemokumo specialistas. Nemokumo specialisty pateikty
praSymy procediirinius aspektus, pavyzdZiui, procediiros kalbg arba prieigos sqlygy
patikrinimg, turéty reglamentuoti valstybés narés, kurioje tie registrai ir duomeny bazés

yra saugomos, teisé;
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(28)

(29)

siekiant sukurti veiksminggq ir nuosekliq skoly iSieSkojimo i§ skolininky turto sistemgq,
biitina neleisti skolininkams nuslépti savo turto, be kita ko, jsigyjant finansines
priemones, pavyzdZiui, vertybinius popierius. Dél nacionaliniy atsiskaitymo sistemy
skirtumy ir dél skirtingy finansiniy priemoniy risiy bei ypatybiy gali buti sunku gauti
prieigq prie jrasy ir nustatyti galutinj tikrqgjj finansinés priemonés savininkg. Todél,
nepriklausomai nuo valstybés narés naudojamo registro, duomeny bazés ar kito
informacijos Saltinio riSies, biitina, kad valstybés narés turéty sistemq, kuri leisty
lengviau nustatyti ir atsekti finansiniy priemoniy savininkus suteikiant prieigq prie ty

nacionaliniy registry ir duomeny baziy, kai gaunamas prasymas;

likvidavimo nemokumo bylose kontekste nacionaliniais nemokumo jstatymais turéty biiti
leidziama realizuoti jmonés turta parduodant jmong ar jos dalj kaip veikiantj versla. Sios
direktyvos tikslais jmonés kaip veikiancio verslo pardavimas yra suprantamas kaip visos
jmonés arba jos dalies perdavimas jgijéjui tokiu bidu, kad ta jimoné arba pakankamai
didelé jos dalis galéty toliau veikti kaip ekonomiskai produktyvus vienetas. Toks
pardavimas néra suprantamas kaip apimantis jmonés turto pardavima dalimis

(likvidavimas dalimis);
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(30) paprastai daroma prielaida, kad didesné verté gali biiti susigraZinta likvidavimo atveju
parduodant jmong ar jos dalj kaip veikiantj versla, o ne ja likviduojant dalimis. Siekiant
skatinti I imone parduoti kaip veikiantj verslg, pagal nacionalinius nemokumo teisés
aktus turéty biiti numatytas procesas, pagal kurj finansiniy sunkumy patiriantis
skolininkas, padedamas arba priZiiirimas stebétojo, galéty ieSkoti suinteresuoty igijéjy ir i§
anksto parduoti imong kaip veikiantj versla (toliau — iSankstinio pardavimo procesas)
pries oficialiai iSkeliant nemokumo byla. Tada tos jmonés, kurios atzvilgiu vykdomas
iSankstinio pardavimo procesas, turta galima biity greitai realizuoti netrukus po oficialaus
nemokumo bylos iskélimo. Sioje direktyvoje turéty biiti nustatyti iSankstinio pardavimo
proceso standartai, kartu leidZiant valstybéms naréms pritaikyti tuos standartus prie savo
esamos nacionalinés nemokumo teisés. Siekiant uitikrinti, kad pardavimo procesas biity
sqZiningas, stebétojas turéty biti nepriklausomas nuo skolininko ir bet kurios su
skolininku glaudZiai susijusios Salies. Valstybés narés turéty galéti numatyti papildomus
reikalavimus dél stebétojo nepriklausomumo nuo dalininky ar kreditoriy. ISankstinio
pardavimo procesg turéty sudaryti du etapai, t. y. parengiamasis etapas ir likvidavimo

etapas;
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(1)

parengiamojo etapo tikslas turéty biiti rasti tinkamgq skolininko jmonés ar jos dalies
pirkéjq, ir Sis etapas turéty biiti konfidencialus, bent jau kiek tai susije su tinkamo
pirkéjo suradimu. Likvidavimo etapo tikslas turéty biiti patvirtinti ir vykdyti skolininko
jmonés ar jos dalies pardavimgq, o pajamas paskirstyti kreditoriams pagal nacionaline
teis¢. Likvidavimo etapas turéty prasidéti teisminés institucijos ar bet kurios kitos
kompetentingos institucijos sprendimu oficialiai iSkelti nemokumo bylg pagal
nacionaling teise, o daZna baigtis — skolininko likvidavimu. UZbaigus likvidavimo etapq,
skolininkui neturéty biiti kliudoma testi verslo veiklq su likusia savo jmonés dalimi.
Likvidavimo etapas turéty biiti vykdomas taikant nemokumo procesq, kuris néra
prevencinio restruktiirizavimo procesas. Valstybése narése, kuriose taikomas
Reglamentas (ES) 2015/848, likvidavimo etapas turéty biti vpkdomas taikant | to
reglamento A priedq jtrauktas nemokumo procesq, kuris néra prevencinio

restruktiirizavimo procesas;
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(32) iSankstinio pardavimo procesu nedaroma poveikio darbuotojy teiséms pagal Sgjungos ir
nacionaling teise, jskaitant darbuotojy atstovy dalyvavimg. ISankstinio pardavimo
procesas turéty biiti reglamentuojamas jstatymy ar kity teisés akty nuostatomis ir turéty
biiti suprantamas kaip procesas, kai visos jmonés ar jos dalies perdavimas biity
pries iSkeliant oficialiq nemokumo bylg, kuria siekiama skolininko turtq likviduoti. Nors
pagrindinis iSankstinio pardavimo proceso tikslas — sudaryti galimybe skolininko turtq
likviduoti parduodant jmone ar jos dalj kaip veikiantj verslg nemokumo proceso
kontekste, kad biity kuo labiau patenkinti visy kreditoriy reikalavimai, ja taip pat gali

biuti padedama iSsaugoti darbo vietas;

33) Sia direktyva nedaroma poveikio Direktyvai 2001/23/EB. AtsiZvelgiant j Teisingumo
Teismo praktikg, t. y. 2022 m. balandZio 28 d. Sprendimq Federatie Nederlandse
Vakbeweging'?, C-237/20, likvidavimo etapui taikoma Tarybos direktyvos 2001/23/EB 5
straipsnio 1 dalyje numatyta iSimtis, kai pagrindinis iSankstinio pardavimo proceso
tikslas — kuo labiau patenkinti kreditoriy reikalavimus, kartu kuo labiau i§saugant

darbo vietas;

12 2022 m. balandzio 28 d. Teisingumo Teismo sprendimas byloje Federatie Nederlandse

Vakbeweging, C-237/20, ECLI:EU:C:2022:321.
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(34

(3%

(36)

iSankstinio pardavimo proceso taikymas pagal Siq direktyvq jokiu biidu neturéty lemti
apribojimy, kiek tai susije nemokumo specialisty jgaliojimais arba galimybe parduoti

jmone kaip veikiantj verslg nemokumo proceso metu pagal nacionaling teise;

Sios direktyvos nuostatos dél iSankstinio pardavimo proceso nepakeicia nacionalinés
materialinés teisés normy, visy pirma kiek tai susije¢ su kreditoriy reikalavimy
eiliSkumu, pajamy paskirstymu, kreditoriy dalyvavimo pobudZiu, apimtimi ir forma arba
nemokumo specialisto atlygiu. Tuo atveju, kai teismas arba kompetentinga institucija
jmonés ar jos dalies parduoti, kaip siiilo stebétojas, neleidZia, nemokumo byla turéty biiti
nagrinéjama pagal taikyting nacionaling nemokumo teise. Likvidavimo etapo pradZiai
taikomi nacionalinéje teiséje nustatyti nemokumo bylos iskélimo reikalavimai,

pavyzdiiui, reikalavimas, kad biity pagrindas tokiq bylq iskelti;

Sioje direktyvoje numatyta iSankstinio pardavimo procesas turéty biiti taikomas
skolininkams, kurie yra juridiniai asmenys. Valstybéms naréms turéty biiti leista taikyti

iSankstinio pardavimo procesq ir fiziniams asmenims, kurie yra verslininkai;
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(37) skolininkai turéty galéti pasinaudoti atskiry vykdymo uZtikrinimo priemoniy laikinu
sustabdymu. Sustabdymas turéty biti galimas arba parengiamajame etape, arba kitos
riSies nemokumo bylos kontekste, kai skolininkas ir toliau visiSkai arba bent is dalies
kontroliuoja savo turtq ir kasdieng savo verslo veiklq ir kai galima testi ir uZbaigti
skolininko jmonés ar jos dalies kaip veikiancio verslo pardavimgq. Kai sustabdymo
galimybé suteikiama parengiamajame etape, juo turéty buti galima pasinaudoti laikantis
Direktyvos (ES) 2019/1023 6 ir 7 straipsniuose ir nacionalinés teisés aktuose, kuriais ta

direktyva perkeliama i nacionaline teise, nustatyty sqlygy;
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(38)

taikant iSankstinio pardavimo procesa, turéty buti uztikrinama, kad parengiamajame etape
gautas geriausias pasiiilymas biity pateiktas arba teismui, arba kompetentingai
institucijai patvirtinti, arba kreditoriams pritarti. Stebétojas turéty jvertinti ir pareiksti, ar
likviduojant dalimis kreditoriai I susigrazinty didesn¢ verte nei rinkos kaina, kuri biity
gauta pardavus jmong ar jos dalj kaip veikiant] versla. Galima pagristai tikétis, kad
jmonés kaip veikiancio verslo verté galéty biti didesné nei verte jg likviduojant dalimis,
nes tai grindziama prielaida, kad jmoné #gs veiklag su maziausiais sutrikimais, iSlaikys
finansiniy kreditoriy, akcininky bei klienty pasitikéjima ir foliau gaus pajamas. Stebétojui
ar pardavimo procesui neturéty biiti uZkrauta jokia nepagrista nasta, visy pirma
parengiamuoju proceso etapu neturéty biti reikalaujama atlikti visapusiskq vertinimg,
nebent potencialus pirkéjas yra glaudZiai su skolininku susijusi Salis. Valstybéms
naréms turéty biiti galima pagal nacionaline teise reikalauti, kad stebétojas atsiZvelgty
ne tik j kaing, bet ir j kitus elementus, jskaitant vieSqjj interesq arba jmonés
gyvybingumq. Taciau reikalavimas atlikti grieztesn] patikrinimg turéty biiti taikomas, kai
geriausiu laikomg pasiiilyma pateikia su skolininku glaudZiai susijusi Salis. Valstybéms
naréms turéty biiti galima pagal nacionaling teis¢ reikalauti, kad stebétojas pagristy savo
iSvadg, jog dél pasiiilymo, nustatyto kaip geriausio, kreditoriy padétis nepablogés,
palyginti su tuo atveju, jei jiems buty taikomas alternatyvus skolininko nemokumo
klausimo sprendimo mechanizmas. Stebétojas turéty dokumentuoti pasirengimgqg
pardavimo procesui, kad biity sukurtas tinkamas pagrindas suteikti leidimqg geriausiam

pasitlymui arba ji patvirtinti;
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39)

parengiamasis etapas turéty biiti ribotos trukmés. Valstybés narés turéty nustatyti
ilgiausiq trukme, kuri gali biiti trumpesné uZ atskiry vykdymo uZtikrinimo priemoniy
sustabdymo trukme, numatytg Direktyvoje (ES) 2019/1023. Jeigu parengiamajame etape
paaiskéja, kad iSankstinio pardavimo proceso tiksly pasiekti negalima, valstybés narés
turéty turéti galimybe numatyti, kad iSankstinio pardavimo procesas gali biiti
nutrauktas. Tokia padétis gali susiklostyti, kai skolininkas parengiamajame etape
nebendradarbiauja su stebétoju arba veikia neriipestingai. Kitu atveju tokia padétis
susiklosto tada, kai néra pagristos tikimybés, kad jmoné bus parduota kaip veikiantis
verslas, pavyzdZiui, kai skolininko buhalterinés knygos ir dokumentai yra neiSsamiis
arba turi tiek triickumy, kad nejmanoma nustatyti jo verslo ir finansinés padéties. Be to,
tais atvejais, kai pagal nacionaling teise reikalaujama, kad parengiamajame etape
pardavimo procesas biity konkurencingas, skaidrus ir sqZiningas bei atitikty rinkos
standartus, ty reikalavimy neatitinkantys skolininko veiksmai gali biiti laikomi
vykdomais neriipestingai. Nepaisant to, valstybéms naréms turéty biiti galima nustatyti,
kad net jei skolininkas nebendradarbiauja su stebétoju arba veikia neripestingai, kai
testi parengiamgjj etapq yra bendras kreditoriy interesas, teismas arba kompetentinga
institucija gali apriboti skolininko teises valdyti jmone pagal taikyting bankroto teise,

kad iSankstinio pardavimo procesas buty uZbaigtas;
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(40) siekdamos uZtikrinti, kad taikant iSankstinio pardavimo procesa jmon¢ biity parduodama
geriausia kaina, valstybés narés turétql uztikrinti, kad pardavimo procesas
parengiamajame etape bity vykdomas taikant aukstus konkurencingumo, skaidrumo ir
saziningumo standartus. Alternatyviu atveju valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad
pradéjus likvidavimo etapa arba pristacius rekomenduojamgq geriausiq pasiiillymq
pateikusj pirkéjq, biity rengiamas vieSasis aukcionas geriausiam pasiiilymui atrinkti
arba stebétojo rekomenduotas pasiiilymas biity patvirtinamas kreditoriy. Dél to, ar
kreditoriy pritarimg suteikia visuotinis kreditoriy susirinkimas, ar kreditoriy komitetas,

sprendZia valstybés narés;

“1) valstybéms naréms nekliudoma nustatyti, kad nemokumo byloje, iSkeltoje vykdant
iSankstinio pardavimo procesq, teismas arba kompetentinga institucija, kurie nustaté,
kad pardavimo procesas néra konkurencinis, skaidrus ir sqZiningas, ir neatitinka rinkos
standarty, gali nuspresti surengti vieSqjj aukciong likvidavimo etape arba skolininko

turtq likviduoti dalimis;
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(42)

43)

(44)

bittina, kad visi kreditoriai, turintys reikalavimy nemokiam skolininkui, turéty teis¢
dalyvauti iSankstinio pardavimo proceso likvidavimo etape. Turéty biiti galima minétus
reikalavimus tinkamai uzregistruoti, iSnagrinéti ir patenkinti pagal taikomq nemokumo

sistemg;

nemokumo sistemose, kurios grindZiamos kreditoriy autonomijos principu, valstybés
narés turéty galéti numatyti, kad pagal nacionaling teise leidimg parduoti skolininko
jmone ar jos dalj turi suteikti visuotinis kreditoriy susirinkimas arba kreditoriy

komitetas;

jei valstybé nar¢ nusprendzia reikalauti auksty standarty parengiamajame etape, stebétojas
arba, jei valstybés narés taip nusprendZia ir tokiu mastu, kokiu jos taip nusprendZia,
savo turtu disponuojantis skolininkas turéty biiti atsakingas uz tai, kad pardavimo
procesas biity konkurencinis, skaidrus ir saZiningas bei atitikty rinkos standartus. Siekiant
laikytis rinkos standarty, pardavimo procesas turéty biiti suderinamas su I standartinémis
susijungimy ir jsigijimy taisyklémis ir praktika atitinkamoje valstyb¢je naréje, potencialios
suinteresuotosios Salys turéty biiti pakviestos dalyvauti pardavimo procese, ta pati
informacija turéty buti atskleidziama potencialiems pirkéjams, kad jie galéty veikti
ripestingai, o suinteresuotyjy Saliy pasitilymai turéty biiti gaunami taikant struktiirizuota

procesa;
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(45) kai vieSasis aukcionas rengiamas pries likvidavimo etapa arba po jo, parengiamojo etapo
metu stebétojo pasirinktas pasitlymas aukciono tikslais turéty biiti naudojamas kaip
pradinis pasiiilymas (,,priedangos pasiiilymas‘). Parengiamajame etape skolininkas turéty
turéti galimybe siiilyti paskatas priedangos pasitilymo teikéjui, visy pirma sutikdamas
padengti iSlaidas arba sumoketi pasitraukimo mokescius, jei per vieSajj aukciong biity
atrinktas geresnis pasitilymas. Vis délto valstybés narés turéty uztikrinti, kad tokios
paskatos biity proporcingos ir neatgrasyty kity potencialiai suinteresuoty pasitlymy teikéjy

nuo dalyvavimo aukcione;

(46) stebétojas turéty dokumentuoti kiekvienq pardavimo proceso veiksmgq ir apie tai teikti
ataskaitas. Tie dokumentai ir ataskaitos turéty buti pateikiami skaitmenine forma ir
laiku. Valstybés narés turéty uitikrinti, kad stebétojui biity taikomi tokie patys

konfidencialumo reikalavimai kaip ir nemokumo specialistui;
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(47)

siekiant uZtikrinti, kad jmonés verté nesumazéty vien tik dél to, kad jai iSkelta
nemokumo byla, svarbu uZtikrinti, kad jgijéjas jgyty su jmonés veikla susijusias sandorio
Salis, pavyzdZiui, atitinkamo skolininko tiekéjus ar klientus ir jiems nebiity daroma
poveikio isankstinio pardavimo procesu. Todél nemokumo bylos iSkélimas neturéty lemti
sutarciy, pagal kurias Salys vis dar turi vykdyti tam tikras pareigas ir kurios yra butinos
verslo veiklai testi, nutraukimo anksciau laiko. Toks nutraukimas nederamai pakenkty
Jmongs ar jos dalies, kurig ketinama parduoti taikant iSankstinio pardavimo procesa, vertei.
Todél reikéty uztikrinti, kad tokios sutartys biity perduodamos skolininko jmonés ar jos
dalies jgijéjui, net ir sutarties skolininko sandorio $aliai neduodant sutikimo tokiam
perdavimui. Vis délto gali susiklostyti tokia padétis, kai tam tikry jsipareigojimy pagal
tokias sutartis perdavimo pagristai tikétis negalima, pavyzdziui, kai jgijéjas yra sutarties
Salies konkurentas. Todél valstybés narés turéty galéti numatyti, kad, priklausomai nuo
sutarties risies, Saliy pobiidZio arba atitinkamos jmonés interesy, sutartiniams
isipareigojimams perduoti reikia skolininko sandorio Salies ar sandorio Saliy sutikimo.
Valstybés narés turéty turéti galimybe reikalauti, kad bty gautas licenciato sutikimas
nutraukti I sutartis, susijusias su intelektinés ir pramoninés nuosavybeés teisiy licencijomis,
kuriy licenciaras yra skolininkas, nes ty teisiy apsauga licenciaro nemokumo atveju

remiamas investavimas j tokiy teisiy plétojimg;
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(48)

49)

Sios direktyvos nuostatomis dél automatinio sutarciy perdavimo jgijéjui nedaroma
poveikio sandorio Salies teisei nutraukti sutartj pagal jos sqlygas arba sandorio Salies
teisei imtis taikytinoje sutarciy teiséje numatyty priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti,
kad skolininkas tinkamai vykdyty pareigq tais atvejais, kai ji nejvykdoma arba vykdoma
netinkamai, pavyzdZiui, sandorio Salies teisei reikalauti uZstato ar uZtikrinimo teisiy

arba teisei sulaikyti vykdymgq pries perdavimg arba po jo;

valstybés narés taip pat turéty galéti nustatyti papildomgq apsaugos priemong sandorio
Salies teisétiems interesams apsaugoti, suteikiant sandorio Saliai teis¢ nutraukti sutartj,
apie tai praneSus ne véliau kaip pries tris ménesius, jei sandorio Salies interesai biity
nepagristai paZeisti dél pareigos toliau vykdyti sutartj iki anksciausios datos, iki kurios ji
kitu atveju galéty sutartj nutraukti pagal nacionaline teise. Sia direktyva nedaroma
poveikio nacionalinéje teiséje nustatytoms taisykléms dél pareigos jrodyti nepagristq

interesy paZeidimg;
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(50) siekiant padidinti turto sandoriy patrauklumgq potencialiems pirkéjams ir taip uZtikrinti
didesnes kainas jmone¢ parduodant kaip veikiantj verslg, valstybés narés turéty uZtikrinti,
kad pirkéjai jmones jsigyty be skoly ir jsipareigojimy. Todél kreditoriy reikalavimai
turéty biiti tenkinami is pardavimo pajamy, o ne pareiSkiami tiesiogiai jmonés pirkéjui.
Taciau pareigos, kylancios is vykdytiny sutarciy ar darbo santykiy, pavyzdZiui, pareigos,
susijusios su teisémis j su darbu susijusias pensijy iSmokas, kurios perduodamos jgijéjui,
toliau taikomos jgijéjui. Be to, valstybés narés turéty galéti nustatyti arba palikti galioti
taisykles, kuriomis numatoma, kad vertinant jgijéjo atsakomybe uz Zalg atsizvelgiama j
skolininko elgesj, jeigu pagal taikyting nemokumo teise tas elgesys gali biiti priskiriamas
jgijéjui. Tokios taisyklés gali biiti taikomos Zalai, kuriai taikoma aplinkos teisé, arba

Zalai, susijusiai su tam tikro turto nuosavybe ar kontrole;

51) uztikrinimo teisiy j skolininko jmonei priklausantj turtq ar kity suvarZymy panaikinimgqg
turéty reglamentuoti nacionaliné teisé. Kai pagal valstybés narés teise reikalaujama
gauti aiSky uZtikrinimo teisiy turétojo sutikimgq, kad tos teisés bity panaikintos, ta
valstybé naré turéty turéti galimybe numatyti nuo to reikalavimo nukrypti leidZianciq

nuostatq, iSskyrus atvejus, kai turétojas tam panaikinimui priestarauja;
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(52) geriausias pasiiilymas neturéty biiti paSalinamas parengiamajame etape vien dél to, kad
Ji pateiké glaudZiai su skolininku susijusi Salis. Todél su skolininku glaudZiai
susijusioms Salims turéty biuti leidZiama pateikti pasiiilymq ir, jei jy pasiiilymas laiméty,
jsigyti jmone be skoly bei jsipareigojimy. Vis délto glaudZiai susijusiy Saliy tinkamumas
teikti pasiiilymus turéty biiti tikrinamas grieZciau pasiiilymy teikimo proceso metu.
Suteikiant lygias galimybes kitiems konkurso dalyviams, visy pirma, kiek tai susije su
prieiga prie informacijos ir informacijos simetrijos uZtikrinimu, palengvinamas greitas ir
veiksmingas iSankstinio pardavimo proceso taikymas, o kitiems konkurso dalyviams

suteikiamos galimybés parengti savo pasiiilymus;

(53) kai su skolininku glaudZiai susijusios Salies pateiktas pasiiilymas yra laikomas
geriausiu, valstybés narés turéty galéti nustatyti papildomas skolininko jmonés ar jos
dalies pardavimo leidimo ir vykdymo apsaugos priemones. Tokios apsaugos priemonés
gali apimti jgijéjo pareigq uitikrinti veiklos testinumgq tam tikrqg minimaly laikotarpj

arba toliau vykdyti darbo sutartis;
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(54)

galimybé uZtikrinti pirmenybés teises jsigyti vykdymg pardavimo proceso metu iSkraipyty
konkurencijg taikant iSankstinio pardavimo procesa. Potencialus konkurso dalyviai gali
susilaikyti nuo pasitilymy teikimo, jei teisiy turétojai galéty savo I nuoziiira tuos
pasiillymus atmesti, neatsizvelgiant | investuotg laika bei isteklius ar atitinkamy
pasiitllymy ekonoming verte. Siekiant uztikrinti, kadl laiméje pasiilymai atspindéty
geriausia rinkoje esancig kaing, pirmenybés teisés jsigyti konkurso dalyviams neturéty buti
suteikiamos ir jos neturéty buti uztikrinamos likvidavimo etapo eigoje. Pirmenybés teisiy
1sigyti, kurios buvo suteiktos pries pradedant taikyti iSankstinio pardavimo procesa,
turétojai, uzuot pasinaudoje¢ savo pirmenybés teisémis isigyti, turéty biiti pakviesti
dalyvauti teikiant pasitlymus. Vis délto valstybés narés turéty turéti galimybe uZtikrinti
jstatymais nustatyty pirmenybés teisiy jsigyti, kurioms nedaro poveikio skolininko

nemokumas, vykdymg;
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(35)

valstybés nares turety leisti uztikrinimo priemones turintiems kreditoriams dalyvauti
taikant iSankstinio pardavimo procesa rengiamame pasitilymy teikimo procese ir siiilyti jy
uztikrintyjy reikalavimy suma kaip atlygj uz turto, dél kurio jie turi uztikrinimo priemong,
pirkima (toliau — skola grindziamas pasitilymas). Taciau skola grindziamas pasitilymas
neturéty buti naudojamas tokiu biidu, kad uztikrinimo priemong turintiems kreditoriams
pasitlymy teikimo procese bty suteiktas nepagristas pranasumas, kai jy uztikrintojo
reikalavimo dél skolininko turto suma virsija skelininko jmonés rinkos verte. Toks
uZtikrinimo priemone turintis kreditorius neturéty turéti galimybés pateikti pasiiillymqg
dél visos savo reikalavimo sumos dél skolininko jmoneés, jei tos jmonés verté yra mazesné
uz tg sumg, nes tai galéty atgrasyti potencialius konkurentus nuo dalyvavimo pasiiilymy
teikimo procese. Todél Sia direktyva turéty biti apribota suma, dél kurios kreditorius gali
pateikti pasiiilymgq tais atvejais, kai yra uZtikrinimo priemone ar jkaitu nevisiSkai
padengty reikalavimy. Tokiais atvejais uZtikrinimo priemone turinéiam kreditoriui
turéty buti leidZiama pateikti pasiiilymgq tik dél sumos, kuri turi biiti iSskaityta i§ pirkimo
kainos, nevirsijant imonés rinkos vertés. Kreditoriaus galimybés pateikti pasiiilymgq dél
visos uZtikrintojo reikalavimo vertés apribojimas nereiskia, kad tas reikalavimas
praranda savo uZtikrinimo teises dél tos reikalavimo dalies, kuri negali biiti naudojama

pasiiillymy teikimo procese;

7289/26

41

PRIEDAS GIP.INST LT



(56)

Sia direktyva nedaroma poveikio Sgjungos konkurencijos teisés, visy pirma Tarybos
reglamento (EB) Nr. 139/2004'3, taikymui | ir netrukdoma valstybéms naréms uztikrinti
nacionaliniy susijungimy kontrolés sistemy jgyvendinimg. Renkantis geriausig pasiiilyma,
stebétojui turéty biiti leidziama atsizvelgti j reguliavimo rizika, kylancig dél pasiilymy,
kuriems reikalingas konkurencijos institucijy leidimas, ir jis turéty galéti konsultuotis su
tomis institucijomis pagal taikytinas taisykles. Konkurencijos institucijos vykdomas
informacijos atskleidimas neturéty priestarauti nacionalinéms verslo paslapciy
apsaugos taisykléms. Konkurso dalyviai turéty ir toliau biiti atsakingi uz tai rizikai jvertinti
biitinos informacijos pateikimg ir savalaikj bendradarbiavima su kompetentingomis
konkurencijos institucijomis, kad ta rizika biity sumazinta. Siekiant padidinti tikimybe, kad
iSankstinio pardavimo procesas bus sékmingas, esant pasitilymui, kuris kelia tokig rizika,
turéty biiti reikalaujama, kad stebétojas arba skolininkas atlikty savo vaidmen; taip, kad

bty lengviau pateikti alternatyvius pasitilymus;

13

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 d¢l koncentracijy tarp
imoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24,2004 1 29, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/0j).
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(57) direktoriai priziiiri bendrovés reikaly valdyma ir geriausiai suvokia jos finansing padétj.
Todél direktoriai yra vieni i§ pirmyjy, kurie supranta, ar bendrové yra nemoki.
Direktoriams pavéluotai pateikus praSyma iskelti nemokumo byla, gali sumazéti kreditoriy
susigrazinimo verté. Tod¢l valstybés narés turéty jpareigoti direktorius pateikti praSyma
igkelti nemokumo byla per nustatyta laikotarpi. Sios pareigos kontekste valstybés narés
turéty turéti galimybe apibréZti nemokumg kitaip, nei jvykis, dél kurio iskeliama
nemokumo byla. Jeigu valstybéje naréje nustatyta daugiau nei viena nemokumo riba, ta
valstybé naré turi nustatyti, dél kurios is ty riby atsiranda pareiga pateikti prasSymgq
iSkelti nemokumo bylg. Sios direktyvos tikslais valstybés narés taip pat turéty nustatyti
asmenis, kuriems taikomos direktoriy pareigos, atsizvelgdamos i jvairias pareigas, kurias
tam tikri asmenys ar organai gali turéti sprendimy, susijusiy su bendroviy valdymu,

atzvilgiu;
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(38)

(59)

prasymas iskelti nemokumo byla turéty biiti pateiktas per nustatyta terming. Valstybés
narés turéty uZtikrinti, kad tas terminas biity ne ilgesnis kaip trys ménesiai nuo to
momento, kai direktoriai suZinojo arba galima pagristai tikétis, kad suZinojo, kad
bendrové yra nemoki. Jei jmoné iki to termino pabaigos atgauna mokumg, taciau po to
vél tampa nemoki, valstybés narés turéty turéti galimybe numatyti, kad naujas terminas

buty skai¢iuojamas nuo to momento;

kai bendrové tampa nemoki, visy kreditoriy bendrai apsauga gali buti uZtikrinta jvairiais
biidais. Todél valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad direktoriy pareiga pateikti
prasymgq iSkelti nemokumo bylq galéty biiti atliekama informuojant visuomene apie
bendrovés nemokumg praneSimu vieSame registre, siekiant uZtikrinti, kad kreditoriai
galéty kreiptis dél nemokumo bylos. Be to, valstybés narés taip pat turéty galéti
sustabdyti direktoriy pareigq pateikti praSymgq iSkelti nemokumo bylg, jei direktoriai
imasi priemoniy siekdami apsaugoti visy kreditoriy bendrai interesus, ir tokiomis
priemonémis uZtikrinamas visy kreditoriy apsaugos lygis, lygiavertis tam, kuris
uZtikrinamas pateikiant prasymgq iSkelti nemokumo bylq. Tokios priemonés gali apimti,
pavyzdZiui, priemones, kuriy imasi bendrovés savininkai, kad atkurty bendrovés

mokumg;
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(60) siekiant uztikrinti, kad direktoriai, nepaisydami nemokumo pozymiy, neveikty pries
kreditoriy interesus delsdami pateikti prasyma iskelti nemokumo byla, valstybés narés
turéty nustatyti nuostatas, pagal kurias direktoriams tekty civiliné atsakomybé¢ uz tokio
praSymo nepateikimg. Tokiu atveju direktoriai turéty atlyginti kreditoriams bet kokiq Zalg,
patirtg dél nemokaus skolininko bendrovés turto susigrazinimo vertés sumazéjimo,
palyginti su padétimi, kuri biity, jei praSymas buty buves pateiktas laiku. Tokiu mastu,
kiek Sioje direktyvoje néra numatytos konkrecios taisyklés, visus kitus civilinés
atsakomybés aspektus, pavyzdZiui, Zalos apskaiciavimg arba jrodinéjimo pareigq, turéty
reglamentuoti nacionaliné teisé. Valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe priimti
arba toliau taikyti grieztesnes nei nustatyta Sioje direktyvoje nacionalines taisykles dél

direktoriy civilinés atsakomybeés, susijusios su praSymu iSkelti nemokumo byla;
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(61)

kai valstybés narés leidZia direktoriams imtis priemoniy visy kreditoriy bendrai
interesams apsaugoti, neapimanciy pareigos pateikti prasymgq iSkelti nemokumo bylg
vykdymo, jos taip pat turéty nustatyti nuostatas, kuriomis biity uZtikrinta, kad direktoriai
biity atsakingi uz bet kokig Zalg, padarytq kreditoriams dél nemokaus skolininko
bendrovés turto susigrgZinimo vertés bet kokio sumazéjimo, palyginti su padétimi, kuri
biuty tuo atveju, jei biity buves pateiktas praSymas iSkelti nemokumo bylg. Tokiais
atvejais kreditoriams turéty biiti uZtikrinta tokia padétis, kokia biity tuo atveju, jei
direktoriai per valstybiy nariy nustatytq terming biity pateike prasymgq iskelti nemokumo
bylg. Valstybéms naréms turéty biiti jmanoma numatyti direktoriy atleidimqg nuo tokios
atsakomybés, kai ir tokiu mastu, kiek tie direktoriai, remdamiesi objektyviomis
aplinkybémis ir informacija, kurig buvo galima nustatyti tuo metu, kai buvo imtasi
atitinkamy priemoniy, gali jrodyti, kad pagristai tikétina, jog tokiomis priemonémis
kreditoriams bus uZtikrintas lygiavertis arba geresnis rezultatas nei tas, kuris biity
pasiektas pateikus prasymg iskelti nemokumo bylg. Tokiose situacijose turéty biti

taikoma nacionaliné teisé dél jrodinéjimo pareigos vykdymo;

(62) siekiant skatinti veiksminggq ir jtraukiq nemokumo sistemgq, kuria remiamas verslumas ir
ekonomikos atnaujinimas, valstybés narés turéty galéti toliau taikyti arba nustatyti
supaprastintas labai maZy jmoniy likvidavimo procediiras;
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(63)

kai verslininkas turi visiSkq arba daling jmonés nuosavybe ir yra asmeniskai atsakingas
uz visq jmonés skolg, tai, kad jmoné neturi pakankamai turto nemokumo proceso
iSlaidoms padengti, neturéty uZkirsti kelio verslininkui pasinaudoti skoly panaikinimu
pagal Direktyvq (ES) 2019/1023 ir taip gauti antrqg Sansq. Nors valstybés narés neprivalo
nustatyti naujos skoly panaikinimo procediros, jos turéty uitikrinti galimybe naudotis
skoly panaikinimo procediiromis verslininkams, kurie yra fiziniai asmenys, o ne
jmonéms. Si direktyva taikoma nemokiems verslininkams, kurie atsako u? visas
bendrovés skolas, ir neturéty biiti taikoma asmenims, kurie tik is dalies atsako uZ
bendrovés skolas, pavyzdzZiui, kaip bendrovés banko paskolos garantai ir kity risiy
garantijy vienam i§ bendrovés kreditoriy suteikéjai. Si direktyva susijusi tik su
atsisakymu panaikinti skolas remiantis tuo, kad jmonei negali biiti iSkelta nemokumo
byla, nes jmoné neturi pakankamai turto tokios nemokumo bylos islaidoms padengti. Sia
direktyva nereglamentuojami kiti atsisakymo pripaZinti skolas pagrindai, pavyzdZiui,
numatytieji Direktyvoje (ES) 2019/1023. Kai asmuo jvykdo skoly panaikinimo sqlygas,
vietoj Direktyvos (ES) 2019/1023 21 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos datos gali
biti taikoma sprendimo atsisakyti jmonei iSkelti nemokumo bylq arba sprendimo jos

neiskelti data;
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(64)

svarbu uztikrinti, kad kreditoriai biity tinkamai jtraukti j nemokumo bylq tam, kad j jy
interesus galéty biti tinkamai atsiZvelgiama. Kreditoriy komitetai sudaro salygas
kreditoriams aktyviau dalyvauti nemokumo bylose, visy pirma, jei prieSingu atveju
kreditoriams bty uzkirstas kelias tai daryti individualiai dél riboty iStekliy, jy reikalavimy
ekonominio reik§mingumo arba geografinio nuotolio. Kreditoriy komitetai galil padéti
tarpvalstybiniams kreditoriams geriau naudotis savo teisémis ir uztikrinti, kad su jais biity
elgiamasi sgziningai. Valstybés narés turéty leisti jsteigti kreditoriy komiteta, kai iSkeliama
nemokumo byla. Valstybés narés taip pat turéty galéti numatyti, kad kreditoriy komitetas
buty jsteigiamas pries iSkeliant nemokumo bylq. Valstybéms naréms nedraudZiama
iSplesti Siy nuostaty, susijusiy su kreditoriy komitety jsteigimu, taikymo tam, kad jos
biity taikomos prevencinio restruktiirizavimo procesui. Kreditoriy komitetas turéty biity
isteigiamas fuo atveju, jei taip nusprendZia visuotinis kreditoriy susirinkimas arba, jeigu
nacionalinéje teiséje visuotinis kreditoriy susirinkimas nenumatytas, jei kreditoriai to
papraSo pagal nacionaling teise. Valstybéms naréms turéty buti jmanoma nuspresti, kad
teismai arba kompetentingos institucijos, arba nemokumo specialistai kreditoriy komitetg
gali isteigti savo paciy iniciatyva arba vieno ar daugiau kreditoriy, nemokumo

specialisto arba skolininko praSymu;
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(65)

kreditoriy komiteto jsteigimo ir veiklos vykdymo nasta turéty biiti proporcinga jo naudai.
Todél valstybés narés turéty galéti numatyti, kad kreditoriy komitetas néra steigiamas, kai
jo isteigimo ir veiklos vykdymo nasta bﬁtql didesné nei sprendimy, kuriuos jis galéty
priimti, ekonominé¢ svarba. Taip gali biiti tuo atveju, kai yra per mazai kreditoriy, kai
didzioji kreditoriy dauguma turi nedidele reikalavimo skolininkui dalj, kai dél galimo
vélavimo, atsirandancio dél kreditoriy komiteto jsteigimo, pablogéty skolininko
finansiné padeétis arba kai verté, kurig tikimasi susigrazinti i§ nemokumo proceso turto
maseés, yra I mazesné uz kreditoriy komiteto jsteigimo ir veiklos sgnaudas. Tokios
situacijos visy pirma susidaro nemokumo bylose, susijusiose su skolininkais, kurie yra
verslininkai arba mazosios jmonés, ir vykdant skoly panaikinimo procediiras. Valstybés
narés turéty galéti numatyti, kad kreditoriy komitetas biity jsteigiamas tik didZiyjy
jmoniy, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES" 3
straipsnio 4 dalyje, atveju. Kalbant apie maZesnes jmones, gali biiti, kad nacionalinéje
teiséje kitais biidais jau numatyta tinkama kreditoriy interesy apsauga iskeliant

nemokumo bylg;

14

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB
ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB, (OL L 182, 2013 6 29,
p. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).
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(67)

Sios direktyvos nuostatos dél kreditoriy komitety jsteigimo turéty biiti taikomos
skolininkams, kurie yra juridiniai asmenys. Valstybéms naréms turéty biiti leista tas

nuostatas taikyti ir fiziniams asmenims, kurie yra verslininkai;

valstybés narés turéty paaiskinti kreditoriy komitety funkcijas bei skiriant jy narius
taikomus reikalavimus, pareigas ir procediiras I . Siekiant iSvengti nepagrjsto vilkinimo
steigiant kreditoriy komitetg, komiteto nariai turéty buti skiriami operatyviai, kad biity
uZtikrintas nemokumo proceso efektyvumas. Valstybés narés turéty uitikrinti, kad
kreditoriy komitetuose kreditoriams biity tinkamai atstovaujama ir kad

I tarpvalstybiniams kreditoriams, kurie gyvena kitoje valstyb¢je naréje nei ta, kurioje
vyksta nemokumo byla, nebiity kliudoma dalyvauti kreditoriy komitetuose. Kai vieni i§
kreditoriy yra darbuotojai, tie darbuotojai arba jy atstovai turéty turéti teise biiti paskirti
i kreditoriy komitetus, iSskyrus atvejus, kai yra kitas bent lygiavertis mechanizmas, pagal
kurj gali buti atstovaujama darbuotojy interesams nemokumo byloje. Taip galéty biti
tuo atveju, kai j darbuotojy interesus kolektyvinése procediirose atsiivelgiama vykdant
privalomas konsultacijas su jy atstovais dél procediiros krypties arba konsultacijas pries
priimant svarbius sprendimus, pavyzdZiui, dél turto pardavimo ar jmonés perdavimo.
Darbuotojai, kuriy darbo uimokescio reikalavimus visiSkai apmoka garantijy institucija,

néra kreditoriai;
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(68)

(69)

saziningas atstovavimas kreditoriams kreditoriy komitetuose yra ypac svarbus uztikrinimo
priemoniy neturin¢iy kreditoriy, jskaitant mazus reikalavimus pateikiancius kreditorius,
atzvilgiu. Valstybés narés turéty turéti galimybe numatyti, kad j kreditoriy komitetus taip
pat galéty biti skiriami asmenys ar subjektai, kurie néra kreditoriai, pavyzdZiui,

darbuotojy atstovai, vieSojo sektoriaus jstaigos ar garantijy institucijos;

I kreditoriy komitetai turéty dalyvauti nemokumo bylose ir uztikrinti, kad jos buty
nagrin€¢jamos taip, kad biity apsaugoti kreditoriy interesai, be kita ko, jie turéty stebéti
nemokumo specialisto veiklg ir reguliariai gauti informacijq apie jq, nereikalaujant, kad
nemokumo specialistas biity pavaldus komitetui. Kreditoriy komitety vaidmuo stebint
nemokumo proceso teisingumg ir sagzininguma gali buti veiksmingai atlieckamas tik tuo
atveju, jei kreditoriy komitetai ir jy nariai veikia nepriklausomai nuo nemokumo
specialisto ir yra atskaitingi tik kreditoriams. Kreditoriy komitety nariai, vykdydami
komiteto funkcijas, turéty veikti sqZiningai. Kreditoriai, kreditoriy komitety nariai ir
kreditoriy komitety jdarbinti specialistai turéty uitikrinti konfidencialios informacijos,

gautos vykdant kreditoriy komiteto veiklg, konfidencialumg;
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(70)

(71)

I nors kreditoriy komiteto nariy turéty bigti pakankamai daug, kad biity uztikrinta
kreditoriy nuomoniy ir interesy jvairové, jis taip pat turéty biiti riboto dydzio, kad galéty
veiksmingai ir laiku atlikti savo uzduotis. Valstybés narés turéty konkreciai nurodyti, kada
ir kaip turi biiti kei¢iama kreditoriy komiteto sudétis, pavyzdziui, tais atvejais, kai atstovai
nebegali veikti, be kita ko, uztikrinant kreditoriy geriausius interesus, arba noréty
pasitraukti. Valstybés narés taip pat turéty konkreciai nurodyti salygas, kuriy laikantis
nusalinami nariai, padare sunky pareigos veikti visy kreditoriy bendrai interesu

pazeidimgq. Tokie paZeidimai gali apimti interesy konflikty atvejus;

kreditoriy komitety darbo metodai turéty biiti skaidris ir veiksmingi. Tod¢l valstybés
narés turétql nustatyti reikalavimus, susijusius su kreditoriy komitety darbo metodais,
apibrézdamos balsavimo procediiras, jskaitant tinkamumgq balsuoti ir biiting kvorumag,
kaip protokoluojami priimti sprendimai ir kaip uztikrinamas kreditoriy komitety darbo
nesaliSkumas ir konfidencialumas. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad kreditoriy

komitetai galéty iSsamiau apibréZti darbo metodus parengdami protokolus;

7289/26

52

PRIEDAS GIP.INST LT



(72)

(73)

kreditoriai turéty turéti galimybe dalyvauti ir balsuoti elektroniniu bidu arba savo
balsavimo teise deleguoti tinkamai jgaliotam treciajam asmeniui. Delegavimo galimybé
biity ypac naudinga kreditoriams, gyvenantiems kitose valstybése narése nei ta, kurioje

vyksta nemokumo byla;

kreditoriy komitetams turéty buti suteikta pakankamai teisiy, kad jie galéty veiksmingai ir
efektyviai vykdyti savo funkcijas. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad kreditoriy
komitetai veikty skaidriai ir reikiamu mastu galéty bendrauti su nemokumo specialistais,
teismais, turtu disponuojanciu skolininku ir kreditoriais, kuriems jie atstovauja, kad
kreditoriy komitetas galéty suformuoti ir paskelbti save nuomone kreditoriams tiesiogiai
svarbiais ir aktualiais klausimais ir kad | t¢g nuomone buty tinkamai atsizvelgta nagrinéjant
bylas. Valstybés narés turéty numatyti kreditoriy komitety teise prasyti informacijos is
nemokumo specialisty ir, kai taikytina, savo turtu disponuojanciy skolininky. Valstybés
narés turéty numatyti kreditoriy komitety teise, kad jie biity iSklausyti dél svarbiausiy
sprendimy. Valstybés narés turéty turéti galimybe leisti, kad visuotinis kreditoriy
susirinkimas deleguoty sprendimy priémimgq kreditoriy komitetui. Valstybés narés taip
pat turéty turéti galimybe numatyti kreditoriy komitety teise paskirti sekretoriy ir prasSyti

iSorés konsultacijy tais klausimais, kuriais jy atstovaujami kreditoriai turi interesy;
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(74)

(75)

kadangi vykdant kreditoriy komitety veiklg patiriama i$laidy, valstybés narés turéty
nustatyti aiSkias taisykles dél to, kas tas iSlaidas prisiima. Valstybés narés taip pat turéty
nustatyti apsaugos priemones, kad d¢l kreditoriy komiteto iSlaidy neproporcingai

nesumazéty nemokumo proceso turto masés susigrazinimo verte;

siekdamos paskatinti kreditorius tapti kreditoriy komitety nariais, valstybés narés turéty
apriboti jy I civiling atsakomybe uz jy funkcijy vykdyma pagal Sig direktyva. Vis délto
turéty buti jmanoma nusalinti kreditoriy komitety narius, kurie tycia arba dél didelio
aplaidumo paZeidé savo pareigas, ir patraukti juos atsakomybén uz tg pazeidimg. Tokiais
atvejais valstybés narés turéty numatyti, kad tie nariai bty laikomi individualiai
atsakingais uz zala, padaryta dél jy netinkamo elgesio. Valstybés narés turéty galéti
nuspresti netaikyti tokio civilinés atsakomybés apribojimo, kai draudimo, kuriuo
apdraudZiama asmeniné kreditoriy komiteto nariy atsakomybé, islaidos padengiamos i§
nemokumo proceso turto masés. Tais atvejais, kai valstybés narés kreditoriy komitetams
suteikia didesnius jgaliojimus, nei numatytieji Sioje direktyvoje, jiems leidZiancius,
pavyzdZiui, priimti sprendimus dél skolininko turto arba priimti sandorius, jos turéty
galéti numatyti, kad kreditoriy komitety nariai biity laikomi atsakingais taip pat, kaip ir

nemokumo specialistai;
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(76)

siekiant uztikrinti didesnj nacionaliniy nemokumo byly pagrindiniy ypatumy skaidrumg ir
visy pirma padéti tarpvalstybiniams kreditoriams jvertinti, kas nutikty jy investicijoms, jei
jos tapty susijusios su nemokumo bylomis, investuotojams ir potencialiems investuotojams
turéty buti suteikta galimybé lengvai susipazinti su ta informacija i§ anksto nustatytu,
palyginamu ir patogiu naudoti formatu. Valstybés narés turety parengti standartizuotas
pagrindinés informacijos suvestines ir padaryti jas prieinamas visuomenei. Komisija turéty
uZtikrinti, kad pagrindinés informacijos suvestinés biity prieinamos visuomenei
daugiakalbiu formatu. Pagrindinés informacijos suvestiné buty svarbi priemoné
potencialiems investuotojams greitai jvertinti konkrecios valstybés narés nemokumo byly
taisykles. Joje turéty biiti pateikta pakankamai paaiSkinimy, kad skaitytojas galéty suprasti
joje pateikta informacija nesinaudodamas kitais informacijos $altiniais. Pagrindinés
informacijos suvestinése turéty biiti pateikta praktiné informacija apie sqlygas, dél kuriy
iSkeliama nemokumo byla, ir veiksmus, kuriy reikia imtis norint paprasyti iSkelti
nemokumo bylg arba norint pareiksti reikalavima. Kadangi valstybés narés jau privalo
pateikti informacijq apie savo nacionalines taisykles dél nemokumo procediiry pagal
Reglamentq (ES) 2015/848, svarbu uZtikrinti, kad pagal Sig direktyvq teikiama
informacija atitikty informacijg, teikiamgq pagal tq reglamentg. Tuo tikslu valstybés
narés turéty galéti teikti pagal Sig direktyvq reikalaujamgq informacijq per Europos
teisminj tinklg civilinése ir komercinése bylose, jsteigtg Tarybos sprendimu

2001/470/EB';

15

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendimas 2001/470/EB, sukuriantis Europos teisminj
tinklg civilinése ir komercinése bylose, (OL L 174, 2001 6 27, p. 25, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2001/470/0j).
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iSimtinés nepaprastosios padéties, susidariusios dél gaivaliniy nelaimiy ar kity
katastrofiniy jvykiy, kurie labai sutrikdo ekonoming veiklg valstybés narés ar jos
regiony lygmeniu, atveju valstybés narés turéty turéti galimybe veikti greitai, kad kuo
labiau sumaZinty neigiamgq ty situacijy poveikj ekonomikai. Tokios situacijos susidaré
COVID pandemijos kontekste ir gali susidaryti kilus sisteminei krizei, kaip apibréZta
Direktyvoje 2014/59/ES, arba tais atvejais, kai valstybés pagalba gaivaliniy nelaimiy ar
ypatingy jvykiy padarytai Zalai atitaisyti yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties
dél Europos Sqjungos veikimo 107 straipsnio 2 dalies b punktq. Tokiose situacijose, kai
kyla plataus masto nemokumo rizika, be kita ko, jmonéms, kurios jprastomis
aplinkybémis biity gyvybingos, valstybés narés turéty turéti galimybe laikinai nukrypti
nuo tam tikry Sios direktyvos nuostaty. Nukrypti leidZianciy nuostaty apréptis ir trukmé
turéty apsiriboti tuo, kas biitina siekiant reaguoti j iSimtine padétj, pavyzdZiui,
geografiskai apribojant jas tik tuo valstybiy nariy regionu, kuris nukentéjo nuo
gaivalinés nelaimés. Valstybés narés Komisijai turéty pranesti apie priemones, kuriomis
nukrypstama nuo Sios direktyvos, jy teritoring apréptj bei trukme, ir pagrjsti biitinybe jas
jgyvendinti. Valstybiy nariy pareiga pranesti apie tas priemones neturéty turéti jtakos jy
jsigaliojimui ir taikymui. PraneSimas, kuris palengvina Komisijos vykdomg nukrypti
leidZianciy nuostaty atitikties atitinkamiems reikalavimams stebéseng, turéty biiti
nepagristai nedelsiant pateikiamas kitoms valstybéms naréms. llgiausia nukrypti
leidZiancios nuostatos galiojimo trukmeé turéty biti vieni metai ir jg turéty biiti galima
pratesti SeSiy ménesiy laikotarpiams, taikant papildomg kontrolés mechanizmg.
Valstybés narés apie prasymgq pratesti tokj laikotarpj turéty pranesti ne véliau kaip likus
trims ménesiams iki nukrypti leidZiancios nuostatos galiojimo pabaigos, kad Komisija

prireikus galéty jam paprieStarauti;
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(78) siekiant uZtikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011;16

(79) Sia direktyva nedaroma poveikio neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos
(komerciniy paslapciy) apsaugai nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo,

kaip numatyta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2016/943"";

16 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

17 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél
neatskleistos praktinés patirties ir verslo informacijos (komerciniy paslapciy) apsaugos
nuo neteiséto jy gavimo, naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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(80) kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, nes dél nacionaliniy
nemokumo sistemy skirtumy ir toliau buity sudaromos klititys laisvam kapitalo judéjimui ir
Jsisteigimo laisveli, ty tiksly geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina

nurodytiems tikslams pasiekti;

(81) Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty Chartijoje, visy
pirma teisés ] privaty ir Seimos gyvenima, teisés j asmens duomeny apsaugg, laisvés
pasirinkti profesija ir teisés dirbti, laisvés uzsiimti verslu, teisés j nuosavybe, darbuotojy

teisés | informacijg ir konsultacijas bei teisés j teisingg bylos nagringjima;
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(82)

(83)

tvarkant asmens duomenis Sios direktyvos tikslais taitkomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679'%. Sios direktyvos tikslais Sajungos institucijoms ir jstaigoms

tvarkant asmens duomenis taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2018/1725'9;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi
su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2023 m.

vasario 6 d.%,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

18

19

20

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OL L 119,20165 4, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l
fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agenttiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21,
p. 39, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

OL C 89,2023 3 10, p. 10.
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I antrastiné dalis

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Sioje direktyvoje nustatomos bendros taisyklés dél:
a)  ieskiniy dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais;
b) nemokumo proceso turto masei priklausancio turto atsekimo;
c)  iSankstinio pardavimo proceso;
d) direktoriy pareigy pateikti prasyma iskelti nemokumo byla;
I
e)  kreditoriy komitety;
f)  pagrindinés informacijos suvestiniy.

2. Sios direktyvos II, III ir VI antrastinés dalys taikomos kolektyvinéms byloms, kaip
apibréita Reglamento (ES) 2015/848 2 straipsnio 1 punkte, grindZiamoms teisés aktais,

susijusiais su nemokumu, isskyrus prevencinio restruktiirizavimo procediiras.

11 antrastiné dalis netaikoma laikino pobiidZio byloms.
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3. Si direktyva netaikoma, kai skolininkail yra:

a)  draudimo jmonés arba perdraudimo jmonés, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2009/138/EB?! 13 straipsnio 1 ir 4 punktuose;

b)  kredito jstaigos, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/201322 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

c) investicinés jmones ar kolektyvinio investavimo subjektai, kaip apibrézta

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 ir 7 punktuose;

d) pagrindinés sandorio Salys, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 648/201223 2 straipsnio 1 punkte;

e)  centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/201424 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

f)  kitos finansy jstaigos ir subjektai, iSvardyti Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2014/59/ES*3 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje;

A 2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB d¢l
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,
2009 12 17, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

= 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél

rizikg ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms, kuriuo 1§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, (OL L 176, 2013 6 27, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne

birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny

saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2012/648/0j).

2 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 d¢l

atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy

popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei

Reglamentas (ES) Nr. 236/2012, (OL L 257, 2014 8 28, p. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/0j).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria

nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i

dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,

2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012,

(OL L 173, 2014 6 12, p. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

23

25
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g)  vieSojo sektoriaus institucijos pagal nacionaline teisg;
h)  fiziniai asmenys, kurie néra verslininkai I .

Valstybés narés gali Sios direktyvos netaikyti skolininkams, kurie yra finansy sektoriaus
subjektai, iSskyrus nurodytuosius 3 dalyje, teikiantiems finansines paslaugas, kurioms
taikoma speciali tvarka, pagal kurig nacionalinés prieZiiiros arba pertvarkymo
institucijos turi placius intervencijos jgaliojimus, panasSius | tuos, kuriuos jos turi

3 dalyje nurodyty finansy sektoriaus subjekty atvilgiu. Valstybés narés apie tq specialig

tvarkq praneSa Komisijai.
1V ir VI antrastinés dalys taikomos skolininkams, kurie yra juridiniai asmenys.

Valstybés narés gali nuspresti Sios direktyvos VI antrasting dalj taikyti tik skolininkams,
kurie yra didZiosios jmonés, kaip tai suprantama Direktyvos 2013/34/ES 3 straipsnio
4 dalyje.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

1. Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a)

nemokumo specialistas — asmuo ar institucija, kuri atlieka vieng ar daugiau
Sfunkcijy, isvardyty Reglamento (ES) 2015/848 2 straipsnio 5 punkte ir Direktyvos
(ES) 2019/1023 2 straipsnio 1 dalies 12 punkte;

b)  teismas — valstybés narés teisming¢ institucija;

c) I banko saskaity registrai —I centralizuoti automatizuoti mechanizmai, tokie kaip
centriniai registrai arba centrinés elektroninés duomeny paieskos sistemos, jdiegti
pagal Direktyvos (ES) 2024/1640 16 straipsnio 1 dalj;

d) centriniai tikryjy savininky registrai — nacionaliniai centriniai registrai, kuriuose
laikoma informacija apie tikruosius savininkus, ir ty registry sujungimo sistemos,
nurodyti Direktyvos (ES) 2024/1640 10 straipsnyje;
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2)

h)

banko sqskaitos informacija — Direktyvos (ES) 2024/1640 16 straipsnio 3 dalyje

nurodyta informacija;

teisinis veiksmas — I antrastinés dalies tikslais bet koks tycinis zmogaus elgesys I ,

sukeliantis teisiniy pasekmiy;

vykdytina sutartis — skolininko ir vienos ar keliy Saliy sutartis, pagal kurig tos
sutarties Salys dar turi nejvykdyty jsipareigojimy tuo metu, kai likvidavimo etape
iSkeliama nemokumo byla, kaip numatyta IV antrastingje dalyje, iSskyrus uZskaitos
susitarimus, jskaitant baigiamosios uZskaitos susitarimus finansy rinkose,
energijos rinkose ir birZos prekiy rinkose, jei tokie susitarimai pagal nacionaline

nemokumo teise yra vykdytini, ir finansines sutartis;

kreditoriy geriausiy interesy kriterijus — kriterijus, kuris yra jvykdomas, jei vykdant
likvidavima iSankstinio pardavimo proceso kontekste né¢ vienas kreditorius
neatsiduria blogesnéje padétyje nei tuo atveju, jei likviduojant dalimis buty taikomas
iprastas likvidavimo prioritety eiliSkumas, arba, kai valstybés narés taip nustato —

kito geriausio alternatyvaus scenarijaus atveju;
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tarpinis finansavimas — esamo ar naujo kreditoriaus teikiama bet kokia nauja
finansiné parama, kuri apima bent finansing paramg iSankstinio pardavimo proceso
taikymo metu ir kuri yra pagrijsta bei nedelsiant reikalinga, kad skolininko jmon¢ ar

jos dalis galéty testi veiklg arba buty iSsaugota ar padidinta tos jmonés verte;

j)  kreditoriy komitetas —V71 antrastinéje dalyje numatytas I kreditoriams atstovaujantis
organas;

k)  iSankstinio pardavimo procesas — procesas, apimantis parengiamgjj etapgq ir
likvidavimo etapq, kuriuo sudaroma galimybé nemokumo bylos nagrinéjimo metu
parduoti skolininko jmong¢ kaip veikiantj versla (visg arba jos dalj) geriausia
pasitlymg pateikusiam pirkéjui;

l)  parengiamasis etapas — iSankstinio pardavimo proceso etapas, kurio tikslas — rasti
tinkamg pirkéjq skolininko jmonei ar jos daliai;

m)  likvidavimo etapas — iSankstinio pardavimo proceso etapas, kurio tikslas —
patvirtinti ir jvykdyti skolininko jmonés ar jos dalies pardavimgq ir is jo gautas
pajamas paskirstyti kreditoriams.
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2. Sioje direktyvoje nemokumo ir direktoriy sqvokos suprantamos taip, kaip jos apibréstos

nacionalinéje teiséje.

3 straipsnis

Su skolininku glaudZiai susijusi Salis
1 11 antrastinés dalies tikslais su skolininku glaudZiai susijusios Salys yra:
a)  kai skolininkas yra fizinis asmuo:
i) skolininko sutuoktinis (-é) arba partneris (-é);

i)  skolininko arba skolininko sutuoktinio (-és) ar partnerio (-és) tiesiosios
aukstutinés linijos giminailiai, tiesiosios Zemutinés linijos giminaiciai ir

broliai bei seserys, taip pat ty asmeny sutuoktiniai (-és) ar partneriai (-és);
iii) asmenys, gyvenantys skolininko namy iikyje;

iv) asmenys, turintys prieigq prie nevieSos informacijos apie skolininko reikalus,
kurie turi galimybe kontroliuoti skolininko atliekamas operacijas, jskaitant
atvejus, kai jie dirba skolininkui pagal darbo sutartj arba su skolininku yra

susije darbo santykiais;
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v)  juridiniai asmenys, kuriuose skolininkas arba vienas is i—iv papunkciuose
nurodyty asmeny yra skolininko administraciniy, valdymo ar prieZiiiros

organy narys, arba

vi)  juridiniai asmenys, kuriuose skolininkas arba vienas i§ i—iv papunkciuose
nurodyty asmeny atlieka pareigas, suteikiancias prieigq prie neviesos

informacijos apie skolininko reikalus;

b)  kai skolininkas yra juridinis asmuo:

i) skolininko administraciniy, valdymo ar prieZiiiros organy nariai;

ii)  dalininkai, turintys skolininko kontrolinj akcijy paketq;

iii) asmenys, kurie atlieka funkcijas, panasias j tas, kurias atlieka i punkte
nurodyti asmenys;

iv) asmenys, kurie pagal a punktq yra glaudZiai susije su Sio punkto i, ii ir
iii papunkciuose iSvardytais asmenimis.

2. 1V antrastinés dalies tikslais su skolininku glaudZiai susijusioms Salims priskiriami

1 dalyje iSvardyti asmenys ir visi kiti asmenys, jskaitant juridinius asmenis, turincius

lengvatine prieigq prie neviesSos informacijos apie skolininko reikalus.
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3. Tai, ar Salis yra su skolininku glaudziai susijusi Salis, nustatoma remiantis:

a) I antrastinés dalies tikslais — diena, kurig buvo iformintas teisinis veiksmas, dél
kurio pareikstas ieskinys dél sandorio pripazinimo negaliojanciu, arba trijy ménesiy

laikotarpis iki teisinio veiksmo jforminimo;

b) IV antrastinés dalies tikslais — diena, kurig prasideda iSankstinio pardavimo proceso
likvidavimo etapas, arba bent SeSiy ménesiy laikotarpis iki likvidavimo etapo

pradZios.

Sio straipsnio 1 dalis ir 3 dalies a punktas mutatis mutandis taikomi asmenims, glaudZiai
susijusiems su Salimis, kurios gavo naudos is$ niekinio, nugincijamo arba teisiskai
nejgyvendinamo teisinio veiksmo, kaip nurodyta 12 straipsnio 2 dalies antroje

pastraipoje.
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4 straipsnis

Nacionaliné teisé ir minimalus suderinimas

L Nedarant poveikio 10 straipsnio 3 daliai valstybés narés gali priimti arba palikti galioti
istatymus, kuriais numatoma visy kreditoriy bendrai aukstesnio lygio apsauga, nei

numatyta pagal Il ir V antrastines dalis.

2. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti jstatymus, susijusius su kreditoriy
komitety steigimu, veikimu, uZduotimis ir nariais, kuriais numatomas aktyvesnis

kreditoriy dalyvavimas nemokumo procese, nei numatyta VI antrastinéje dalyje.

3. Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti jstatymus, kuriais nemokumo
specialistams palengvinama prieiga prie jy banko sqskaity registruose laikomos banko
sgskaity informacijos, informacijos apie tikruosius savininkus ir nacionaliniuose
registruose bei duomeny bazése laikomos informacijos didesniu mastu nei leidZiama

pagal 11l antrastinéje dalyje nustatytas taisykles.
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Valstybés narés uZtikrina, kad nemokiis verslininkai ar kiti fiziniai asmenys, kurie, kaip
dalininkai, yra asmeniskai atsakingi uz neribotos atsakomybés jmonés skolas, turéty
galimybe pasinaudoti visiSku skoly panaikinimu pagal Direktyvg (ES) 2019/1023 net ir
tais atvejais, kai pagal nacionaling teise skolininkui negalima iSkelti nemokumo bylos
remiantis tuo, kad skolininkas neturi turto arba jo turto nepakanka proceso islaidoms

arba su nemokumo specialisto dalyvavimu susijusioms islaidoms padengti.

Valstybés narés gali priimti arba palikti galioti jstatymus, kuriais nustatomos

supaprastintos labai maZy jmoniy likvidavimo procediiros.
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5 straipsnis

Darbuotojy apsauga

Si direktyva nedaro poveikio Sqjungos ir nacionalinei teisei dél darbuotojy teisiy, kiek tai susije
su Sia direktyva reglamentuojamais klausimais, jskaitant Sgjungos ir nacionaling teise¢ dél
darbuotojy atstovy dalyvavimo ir atitinkamy priemoniy, skirty darbuotojy atstovy informavimui

ir konsultavimuisi su jais, visy pirma:

a) teiséms, uitikrinamoms direktyvomis 98/59/EB, 2001/23/EB ir 2008/94/EB;
b) teisei j informacijq ir konsultacijas pagal direktyvas 2002/14/EB ir 2009/38/EB.
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II antrastiné dalis

IESKINIAI DEL SANDORIU PRIPAZINIMO NEGALIOJANCIAIS

1 skyrius

Bendrosios nuostatos I

6 straipsnis

Bendrosios iSankstinés salygos, susijusios su ieskiniais dél sandoriy pripazinimo negaliojanciais

Valstybés narés uztikrina, kad teisiniai veiksmai, kurie buvo jforminti iki nemokumo bylos iskélimo
visy kreditoriy bendrai nenaudai biity niekiniai, nugincijami arba teisiskai nejgyvendinami 2

skyriuje nustatytomis salygomis.

Valstybés narés gali nustatyti, kad teisinis veiksmas, kurio poveikis priklauso nuo jo
uzregistravimo vieSajame registre, biity laikomas jformintu, kai tik jvykdomi visi kiti su jo

veiksmingumu susije reikalavimai.
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2 skyrius
Specialiosios salygos I

7 straipsnis

Reikalavimy tenkinimo pirmumas

1. Valstybés narés uztikrina, kad Zalingi teisiniai veiksmai, naudingi kreditoriui ar kreditoriy
grupei dél jy reikalavimy patenkinimo arba uZztikrinimo jkaitu, bity niekiniai,

nugincijami arba teisiskai nejgyvendinami, jeigu jie buvo jforminti:

a)  per tris ménesius iki praSymo, dél kurio buvo iSkelta nemokumo byla, pateikimo
arba, jei toks prasymas nebuvo pateiktas, per tris ménesius iki nutarimo iskelti
nemokumo bylg priémimo dienos, jeigu skolininkas negaléjo sumokéti savo I skoly

suéjus jy terminui pagal nacionaling teise, arba

b)  po praSymo pateikimo arba a punkte nurodyto nutarimo priémimo dienos ir pries

nemokumo bylos iskélima.

2. Jei vykdytinas kreditoriaus reikalavimas buvo patenkintas arba uZtikrintas kaip mokétinas,
valstybés nares uztikrina, kad Zalingi teisiniai veiksmai bity niekiniai, nugincijami arba

teisiSkai nejgyvendinami bent tais atvejais, kai:

a) tenkinamos 1 dalyje nustatytos salygos ir
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b)

tas kreditorius zinojo I , kad skolininkas negali sumokéti savo I skoly suéjus jy
terminui pagal nacionaling teise, kad buvo pateiktas praSymas iskelti nemokumo
byla arba kad, jei toks prasSymas nebuvo pateiktas, buvo priimtas nutarimas iskelti

nemokumo bylg.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais toks Zinojimas yra preziumuojamas, jei
kreditorius buvo su skolininku glaudziai susijusi Salis. Tq prezumpcijq turi biiti

galima uzgincyti.

3. I 1 ir 2 dalys netaikomos Siems teisiniams veiksmams I :

a)

b)

teisiniams veiksmams, atlickamiems tiesiogiai uz teisingg atlygj skolininko turto

naudai;

mokéjimams pagal jsakomuosius vekselius arba ¢ekius, kai pagal jsakomuosius
vekselius ar ¢ekius reglamentuojancia teis¢ gavejui neleidziama pareiksti
reikalavimy dél vekselio ar ¢ekio kitiems skolininkams pagal vekselius ar ¢ekius,
pvz., indosantams, trasantams arba trasatams, jei gavéjas atmeta skolininko

mokéjima;

teisiniams veiksmams, kuriems netaikomi ieSkiniai dél sandoriy pripazinimo

negaliojanciais pagal direktyvas 98/26/EB ir 2002/47/EB;
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d)  kai aktualu, laikantis nacionalinés teisés, teisiniams veiksmams, kuriais

patenkinami arba uZtikrinami socialinés apsaugos institucijy reikalavimai;

e)  uZskaitos susitarimy, jskaitant baigiamosios uZskaitos susitarimus, sudarymui
finansy rinkose, energijos rinkose ar kitose birZos prekiy rinkose, taip pat

teisiniams veiksmams, kuriais remiamas tokiy susitarimy veikimas.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais valstybés narés uztikrina, kad pagal vekselj arba cekj
I sumokéta sumg grazinty paskutinis indosantas arba, jei jis indosavo vekselj tre¢iosios
Salies vardu, ta Salis, jei paskutinis indosantas arba trecioji Salis Zinojo I , kad skolininkas
negaléjo sumoketi savo I skoly suéjus jy grqgzinimo terminui pagal nacionaling teis¢ arba
kad prasymas iskelti nemokumo bylg buvoe pateiktas vekselio indosavimo metu arba jj
indosavus. Teks zinojimas yra preziumuojamas, jei paskutinis indosantas arba tre¢ioji Salis

buvo su skolininku glaudziai susijusi Salis. Tq prezumpcijq turi biiti galima uzZgincyti.

7289/26 75
PRIEDAS GIP.INST LT



8 straipsnis

Teisiniai veiksmai, atlikti neatlygintinai arba uz akivaizdziai nepakankama atlygj

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai skolininko teisiniai veiksmai atlieckami
neatlygintinai arba uz akivaizdziai nepakankama atlygj, tie teisiniai veiksmai biity

niekiniai, nugincijami arba teisiSkai nejgyvendinami, jeigu jie buvo iforminti:

a) perl 12 ménesiy iki pra§ymo, dél kurio buvo iskelta nemokumo byla, pateikimo
arba, jei toks prasSymas nebuvo pateiktas, per 12 ménesiy iki nutarimo iSkelti

nemokumo bylg priéemimo dienos, arba

b)  po prasymo pateikimo arba a punkte nurodyto nutarimo priémimo dienos ir pries

nemokumo bylos iSkélimg.

2. 1 dalis netaikoma simbolinés vertés dovanoms ir dovanojamam turtui.
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9 straipsnis

Teisiniai veiksmai, kuriais tycia siekiama padaryti zalg kreditoriams

Valstybés narés uztikrina, kad teisiniai veiksmai, kuriais skolininkas ty¢ia padaro zalg visiems
kreditoriams bendrai, biity niekiniai, nugincijami arba teisiskai nejgyvendinami, jeigu tenkinamos

abi Sios salygos:

a) tie veiksmai buvo jforminti per dvejus metus iki prasymo, dél kurio buvo iskelta
nemokumo byla, pateikimo arba, jei toks prasymas nebuvo pateiktas, per dvejus metus iki
nutarimo iskelti nemokumo bylg priémimo dienos, arba po tokio praSymo pateikimo

dienos arba tokio nutarimo priémimo dienos ir prie§ nemokumo bylos iskélimg;

b) kita teisinio veiksmo Salis Zinojo I apie skolininko ketinimg padaryti I zalg visiems

kreditoriams bendrai. I

Pirmos pastraipos b punkto tikslais toks Zinojimas yra preziumuojamas, jei kita teisinio
veiksmo Salis buvo su skolininku glaudziai susijusi Salis. Tq prezumpcijq turi biiti galima

uzZgincyti.
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3 skyrius

IeSkiniy dél sandoriy pripaZinimo negaliojanc¢iais pasekmés

10 straipsnis

Bendros pasekmes

1. Valstybés narés uztikrina, kad reikalavimais, teisémis ar pareigomis, kylanciais i$ teisiniy
veiksmy, kurie yra niekiniai ar teisiSkai nejgyvendinami arba yra pripaZinti niekiniais
pagal 2 skyriy, nebity galima remtis siekiant patenkinti reikalavimus atitinkama

nemokumo proceso turto mase.

2. Valstybés narés uztikrina, kad $alis, kuri gavo naudos i$ niekinio, nuginc¢ijamo arba
teisiskai nejgyvendinamo teisinio veiksmo, biity jpareigota grqZinti jos faktiSkai gautg

naudq arba sumokéti jos piniginj ekvivalentq.

Tuo, kad praturtéjimas dél niekinio, nugincijamo arba teisisSkai nejgyvendinamo teisinio
veiksmo I nebéra $alies, kuri gavo naudos i$ Sio teisinio veiksmo, turto dalis, galima remtis
tik tuo atveju, jei $i $alis neZinojo apie aplinkybes, kuriomis grindziamas ieskinys dél

sandorio pripazinimo negaliojanciu.
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Valstybés narés uztikrina, kad senaties terminas dél visy reikalavimy, kylanciy dél
niekinio, nugincijamo arba teisiskai nejgyvendinamo teisinio veiksmo I kitos Salies
atzvilgiu, buty ne ilgesnis kaip treji metai nuo nemokumo bylos i§kélimo dienos. Valstybés
narés gali nustatyti, kad senaties terminas biity skai¢iuojamas nuo tos dienos, kai
nemokumo specialistas suZinojo apie faktus, dél kuriy atsirado reikalavimas kitos Salies

at?vilgiu.

Si direktyva nedaro poveikio nacionalinei teisei, reglamentuojanciai pirmoje pastraipoje

nurodyto senaties termino sustabdymgq arba pertraukimq.

Valstybés narés uztikrina, kad reikalavima grgZinti faktiSkai gautq naudq arba sumokéti

jos piniginj ekvivalentq pagal 2 dalj, bity galima perleisti kreditoriui arba treciajai Saliai.

Valstybés narés uztikrina, kad Salis, kuri buvo ipareigota grgZinti jos faktiSkai gautq
naudg arba sumokéti jos piniginj ekvivalentq pagal 2 dalj I , negaléty kompensuoti tos

pareigos savo reikalavimais, kuriuos kitu atveju ji turéty jvykdyti nemokumo byloje.

Sis straipsnis nedaro poveikio ieskiniams, pateiktiems pagal civiling ir komercine teise, dél
zalos, kurig patyré kreditoriai d¢l niekinio, nuginéijamo arba teisiSkai nejgyvendinamo

teisinio veiksmo, atlyginimo.
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11 straipsnis

Pasekmés Saliai, kuri gavo naudos i$ niekinio, nugincijamo arba teisiSkai nejgyvendinamo teisinio

veiksmo

Tuo atveju ir tokiu mastu, kiek Salis, kuri gavo naudos 1§ niekinio, nugincijamo arba
teisiskai nejgyvendinamo teisinio veiksmo, grgZina jos faktiskai gautq naudq arba
sumoka jos piniginj ekvivalentq pagal 10 straipsnj, valstybés narés uztikrina, kad bet
kuris tos Salies reikalavimas, kuris buvo patenkintas tuo teisiniu veiksmu, biity atnaujintas

pagal nacionaline teise.

Valstybés narés uztikrina, kad bet koks priespriesinés pareigos jvykdymas, I atliktas Salies,
kuri gavo naudos i$ niekinio, nugincijamo arba teisiskai nejgyvendinamo teisinio
veiksmo po to arba tuo paciu metu, kai skolininkas émési veiksmy pagal tg teisinj veiksma,
biity kompensuojamas i§ nemokumo proceso turto masés tokiu mastu, kiek tg
priespriesinés pareigos jvykdyma sudaranti gauta nauda vis dar yra prieinama nemokumo
proceso turto maséje tokia forma, kuria ja buity galima atskirti nuo likusios nemokumo
proceso turto masés, arba tokiu mastu, kiek nemokumo proceso turto masé vis dar yra

praturtinta tokio prieSprieSinés pareigos jvykdymo verte.

Pirmoje pastraipoje nenumatytais atvejais Salis, kuri gavo naudos i niekinio, nugincijamo
arba teisiSkai nejgyvendinamo teisinio veiksmo I , gali pareiksti reikalavima dél

priesSpriesinés pareigos jvykdymo kompensavimo. I
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12 straipsnis

Treciyjy Saliy atsakomybé

Valstybés narés uztikrina, kad 10 ir 11 straipsniai biity taikomi Salies, kuri gavo naudos i$
niekinio, nugincijamo arba teisiskai nejgyvendinamo teisinio veiksmo, jpédiniams arba

kitiems visy teisiy peréméjams.
Ipédiniy atsakomybés apréptis reglamentuojama nacionaline teise.

Valstybés narés uztikrina, kadl 10 straipsnis biity taikomas visiems pavieniams kitos
Salies teisiy | niekinj, nugincijamgq arba teisiskai nejgyvendinamgq teisinj veiksma
perémeéjams, jeil teisiy peréméjas Zinojo I aplinkybes, kuriomis grindziamas ieskinys dél

sandorio pripazinimo negaliojanciu. I

Pirmoje pastraipoje nurodytos Zinios preziumuojamos, jei pavieniy teisiy perémeéjas yra
glaudziai su skolininku susijusi Salis, kuri gavo naudos i8 niekinio, nugincijamo arba

teisiskai nejgyvendinamo teisinio veiksmo. Tq prezumpcijq turi biiti galima uZgincyti.
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13 straipsnis

Sasaja su kitais dokumentais
I Si antragtiné dalis nedaro poveikio direktyvoms 98/26/EB, 2002/47/EB irl (ES) 2019/1023.

Tais atvejais, kai vykdant prevencinio restruktiirizavimo procediiras pagal Direktyvg

(ES) 2019/1023 skolininkas nebegali sumokéti savo skoly suéjus jy grqZinimo terminui ir pagal
tos direktyvos 7 straipsnio 3 dalj yra iSsaugoma sustabdymo nauda, valstybés narés gali nustatyti,
kad, kiek tai susije su sustabdymo metu atliktais teisiniais veiksmais, tai, jog Salis Zinojo, kad
skolininkas negaléjo sumokéti savo skoly suéjus jy terminui pagal nacionaling teise, néra
pagrindas pareiksti ieSkinius dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais pagal Sios direktyvos

7 straipsnio 2 dalj.
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III antrastiné dalis

NEMOKUMO PROCESO TURTO MASEI PRIKLAUSANCIO TURTO ATSEKIMAS

1 skyrius

Paskirtyjy teismy ir administraciniy institucijy prieiga prie banko saskaity informacijos

14 straipsnis

Paskirtieji teismai ir administracinés institucijos

1. Kiekviena valstyb¢ naré paskirial teismus arba administracines institucijas, kuriems
leidZiama prieiga prie jos nacionaliniy banko saskaity registry ir leidziama atlikti juose
paieska, ir teismus arba administracines institucijas, kuriems pagal 15 straipsnio 2 dalj
leidZiama prieiga prie informacijos jos banko sqskaity registre ir leidZiama atlikti juose
paieskq tarpvalstybiniu mastu (toliau — paskirtieji teismai arba administracinés

institucijos).

2. Kiekviena valstybé naré apie savo paskirtuosius teismus arba administracines institucijas
Komisijai pranesa ne véliau kaip... [36 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] ir
nepagristai nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus jy pakeitimus. Komisija tuos
praneSimus paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir Europos e. teisingumo

portale.
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15 straipsnis
Paskirtyjy teismy ir administraciniy institucijy prieiga prie banko saskaity informacijos ir jos

paieska

1. Valstybés narés uztikrina, kad I paskirtieji teismai arba administracinés institucijos turéty
jgaliojimus tiesiogiai ir nedelsiant pasinaudoti prieiga prie banko sgskaity informacijos ir

atlikti jos paieska, jei tenkinamos Sios sqlygos:

a)  banko sqskaitos informacijos praso nemokumo specialistas, paskirtas

nagrinéjamoje nemokumo byloje, jskaitant laikino pobiidZio bylg, ir

b)  banko sqskaitos informacija yra biitina siekiant nustatyti ir atsekti nemokumo
proceso turto masei priklausantj turtq a punkte nurodytoje byloje, taip pat turtq,

dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais.

2. Palengvindamos tarpvalstybine prieigq, valstybés narés uZztikrina, kadl paskirtieji teismai
arba administracinés institucijos turéty jgaliojimus tiesiogiai ir nedelsiant pasinaudoti
prieiga prie kitose valstybése narése esancios banko saskaity informacijos, prieinamos per
Direktyvos (ES) 2024/1640 16 straipsnio 6 dalyje nurodytgq jungtine banky saskaity
registry sistemq (BARIYS), ir atlikti jos paieSka, jei tenkinamos Sios sqlygos:
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a)  banko sgskaitos informacijos kitoje valstybéje naréje praso nemokumo specialistas,

paskirtas nagrinéjamoje nemokumo byloje, jskaitant laikino pobidZio bylg, ir

b)  banko sqskaitos informacija yra biitina siekiant nustatyti ir atsekti nemokumo
proceso turto masei priklausantj turtq a punkte nurodytoje byloje, taip pat turtq,

dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais.

3. Paskirtieji teismai arba administracinés institucijos turi neturéti prieigos prie kitos
informacijos, nei nurodyta §io straipsnio 1 ir 2 dalyse, kurig valstybés narés laiko esmine ir
jtraukia j I banko sgskaity registrus pagal Direktyvos (ES) 2024/1640 16 straipsnio 5 dalj,

ir turi negaléti atlikti jos paieskos.

4. Valstybés narés uitikrina, kad nurodyti paskirtieji teismai arba administracinés
institucijos arba kiti kompetentingi teismai ar institucijos tikrinty, ar tenkinamos 1 ir
2 dalyse nurodytos sqlygos. Jei tos sqlygos tenkinamos, valstybés narés uZtikrina, kad
paskirtieji teismai arba administracinés institucijos atitinkamg banko sqskaity
informacijq, gautq pasinaudojus prieiga prie banko sgskaity informacijos ir atlikus jos

paieSkq pagal 1 ir 2 dalis, perduoty jos papraSiusiam nemokumo specialistui.
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5. Prieiga ir paieSka pagal 1 ir 2 dalis nedaro poveikio nacionalinéms procediirinéms
garantijoms ir Sgjungos bei nacionalinéms asmens duomeny apsaugos taisykléms.
Valstybés narés uZtikrina, kad pagal 1 ir 2 dalis gauta banko sqskaity informacija biity
tvarkoma tik tais tikslais, kuriais ji buvo gauta, jskaitant atvejus, kai jq tvarko

nemokumo specialistai.

6. Valstybés narés uZtikrina, kad nemokumo specialistai, tvarkydami pagal 1 ir 2 dalis
gautq banko sgskaity informacijq, biity jdiege atitinkamas tinkamo konfidencialios

informacijos tvarkymo vidaus procediiras.

7. 1 ir 2 daliy tikslais laikoma, kad prieiga prie banko sqskaity informacijos suteikiama ir jos
paieska atlickama tiesiogiai ir nedelsiant, kai, inter alia, nacionalings institucijos,
administruojancios I banko saskaity registrus, paskirtiesiems teismams arba
administracinéms institucijoms operatyviai perduoda banko saskaitos informacija
naudodamosi automatizuotais mechanizmais su sglyga, kad jokia tarpiné institucija negali

daryti jtakos praSomiems duomenims arba pateiktinai informacijai.
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16 straipsnis
Paskirtyjy teismy ir administraciniy institucijy prieigos prie banko sqskaity informacijos ir jos

paieskos salygos

1. Valstybés narés uZtikrina, kad prieiga prie banko sgskaity informacijos turéty ir jos
paieska pagal 15 straipsnj kiekvienu konkreciu atveju atlikty tik kiekvieno paskirtojo
teismo arba administracinés institucijos darbuotojai, kurie yra konkreciai paskirti ir

jgalioti toms uzduotims atlikti.
2. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) 1 dalyje nurodyti darbuotojai laikytysi auksty profesiniy konfidencialumo ir

duomeny apsaugos standarty ir biity itin saZiningi ir I turéty tinkamga kvalifikacija;

b)  buty jdiegtos techninés ir organizacinés priemonés, kuriomis uztikrinamas duomeny
saugumas laikantis auksty technologiniy standarty, kad paskirtieji teismai ir
administracinés institucijos galéty naudotis jgaliojimais gauti prieiga prie banko

saskaity informacijos ir atlikti jos paieska pagal 15 straipsnj.
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17 straipsnis

Paskirtyjy teismy ir administraciniy institucijy prieigos prie banko sqskaity informacijos ir jos

paieskos stebésena

1. Valstybés narés nustato, kad I banko sgskaity registrus tvarkancios institucijos uztikrinty,

kad kiekvienu atveju biity i§saugomi registracijos jrasai, kai paskirtieji teismai arba

administracinés institucijos gauna prieiga prie banko saskaity informacijos ir atlieka jos

paieska. Registracijos jraSuose pateikiama visy pirma tokia informacija:

a)  bylos identifikacinis numeris;

b)  uzklausos arba paieskos data ir laikas;

¢) uzklausoje arba paieskoje naudoty duomeny riisis;

d) unikalts rezultaty identifikatoriai;

e) paskirtojo teismo arba administracinés institucijos, kurie turi prieigq prie registro
arba atlieka jame paieskq, pavadinimas;

f) uiklausql pateikusio paskirtojo teismo arba administracinés institucijos darbuotojo
ir, kai taikytina, uzklausg ar paieska uzsakiusio teis¢jo arba tarnautojo i, jei yra,
prasymg pateikusio nemokumo specialisto unikalus naudotojo identifikatorius.
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2. I Banko saskaity registrus administruojancios institucijos reguliariai tikrina 1 dalyje

nurodytus registracijos jrasus.

3. 1 dalyje nurodyti registracijos jrasai naudojami tik siekiant stebéti, kaip laikomasi Sios

direktyvos ir taikytinos Sgjungos teisés dél duomeny apsaugos I . Sie registracijos jrasai

tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neteisétos prieigos ir iStrinami praéjus
penkeriems metams nuo jy sukiirimo, iSskyrus atvejus, kai jie reikalingi pradétoms

stebésenos procediiroms atlikti.

2 skyrius

Nemokumo specialisty prieiga prie informacijos apie tikruosius savininkus

18 straipsnis

Nemokumo specialisty prieiga prie informacijos apie tikruosius savininkus

I Valstybés narés uztikrina, kad nemokumo specialistai turto, susijusio su nemokumo procesu,
kuriam jie paskirti, nustatymo ir atsekimo #ikslu laiku gauty prieiga prie $ios informacijos apie
Jjuridiniy asmeny ir kity formy juridinés veiklos tikruosius savininkus, kuri saugoma

sujungtuose centriniuose tikryjy savininky registruose, ir kad tokia prieiga bity suteikiama

nejspéjus atitinkamo juridinio asmens, kity formy juridinés veiklos Salies ar tikrojo savininko:

a) tikrojo savininko vardo ir pavardés;
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b)

©)

d)

tikrojo savininko gimimo mety ir ménesio;
tikrojo savininko gyvenamosios vietos valstybés ir pilietybés ar pilietybiy;
Jjuridiniy asmeny tikryjy savininky atveju — turimy teisiy j naudg pobidZio ir apimties;

tiesioginiy patikos fondy ar panasSios kity formy juridinés veiklos tikryjy savininky

atveju — jy tikrosios nuosavybés pobidZio.

3 skyrius

Nemokumo specialisty prieiga prie nacionaliniy I registru ir duomeny baziy

19 straipsnis

Nemokumo specialisty prieiga prie nacionaliniy I registry ir duomeny baziy

Valstybés narés uztikrina, kad nemokumo specialistai, nepriklausomai nuo to, kurioje
valstyb¢je nar¢je jie buvo paskirti, turéty tiesioging ir operatyvia prieiga prie informacijos,
bittinos siekiant nustatyti ir atsekti nemokumo proceso turto masei priklausantj turtq,
taip pat turtq, dél kurio pareiksti ieSkiniai dél sandoriy pripaZinimo negaliojanciais, kuri
saugoma esamuose nacionaliniuose I registruose ir duomeny bazése, iSvardytuose

priede, laikantis nacionalinéje teiséje numatyty sqlygy.
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2. Kiek tai susij¢ su prieiga prie priede i§vardyty nacionaliniy I registry ir duomeny baziy,
kiekviena valstyb¢ nar¢ uztikrina, kad kitose valstybése narése paskirtiems nemokumo
specialistams nebiity taikomos materialinés prieigos salygos, kurios biity de jure ar de
facto maziau palankios nei tos, kurios taikomos toje valstyb¢je naré¢je paskirtiems

nemokumo specialistams.

3. Valstybés narés ne véliau kaip... [36 ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
pateikia Komisijai priede iSvardytus egzistuojancius nacionalinius registrus ir duomeny

bazes ir jai praneSa apie visus ty sqraSy pakeitimus.

Komisija valstybiy nariy pagal pirmq pastraipg pateiktq informacijq paskelbia Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje ir Europos e. teisingumo portale.

4 skyrius

Kitos valstybés narés nemokumo specialisty teisé kreiptis j teismus

20 straipsnis

Kitos valstybés narés nemokumo specialisty teisé kreiptis j teismus

Kiek tai susije su teise inicijuoti procesq arba kreiptis j teismus ar institucijas siekiant pareiksti
reikalavimg dél turto nemokumo proceso turto masés vardu, kiekviena valstybé naré uitikrina,
kad kitose valstybése narése paskirtiems nemokumo specialistams nebiity taikomos maZiau

palankios sqlygos nei tos, kurios taikomos toje valstybéje naréje paskirtiems nemokumo

specialistams.
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IV antrastiné dalis

ISANKSTINIO PARDAVIMO PROCESAS

1 skyrius

Bendrosios nuostatos

21 straipsnis

ISankstinio pardavimo procesas

1. Valstybés narés uztikrina, kad iSankstinio pardavimo procesu pagal nacionaline teis¢

galéty pasinaudoti bent tie skolininkai, kurie gali tapti nemokiis.

Valstybés narés gali nustatyti, kad parengiamojo etapo negalima pradéti, kai skolininkas

negali sumokéti savo skoly suéjus jy mokéjimo terminui pagal nacionaline teise.

2. ISankstinio pardavimo procesas pagal nacionaline teise gali biiti atskiras procesas arba

esamo nemokumo proceso dalis.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad skolininkai, kurie pradeda iSankstinio pardavimo procesq,
parengiamajame etape ir toliau galéty visiSkai arba bent i§ dalies kontroliuoti savo turtg

ir kasdienes savo jmonés veiklos operacijas.
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4. Sioje antrastinéje dalyje nereglamentuojamiems klausimams, jskaitant reikalavimy
eiliSkuma, pajamy paskirstyma, skolininko ir skolininko direktoriy pareigas ir
atsakomybe, nemokumo specialisto atlygj ir kreditoriy dalyvavimo pobiidj, apimtj ir

biidg, taikoma nacionaliné teisé, iSskyrus, kai taikytina, kiek tai susije su pardavimo

patvirtinimu.
22 straipsnis
RySys su Kkitais Sajungos teisés aktais
1. Likvidavimo etapas vykdomas iSkeliant nemokumo bylg, isskyrus prevencinio

restruktiirizavimo procediiras.

Valstybése narése, kuriose taikomas Reglamentas (ES) 2015/848, likvidavimo etapas

vykdomas iSkeliant nemokumo bylq, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2015/848 A priede,

iSskyrus prevencinio restruktiirizavimo procesq.
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2. Si direktyva nedaro poveikio Direktyvai 2001/23/EB ir nacionalinéms taisykléms,

kuriomis ji jgyvendinama.

Direktyvos 2001/23/EB 5 straipsnio 1 dalies tikslais, kai likvidavimo etapas vyksta
proceso, kurio rezultatas galéty biiti skolininko likvidavimas, metu, jis laikomas
bankroto procesu arba bet kuriuo analogisku nemokumo procesu, pradétu siekiant

likviduoti perdavéjo turtq priZiiirint kompetentingai valdZios institucijai.

2 skyrius

Parengiamasis etapas

23 straipsnis

Stebétojo paskyrimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad skolininko iniciatyva parengiamasis etapas prasidéty, kai

paskiriamas stebétojas. Stebétojo skyrimo procediira nustatoma nacionalinéje teiséje.
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Valstybés narés uZtikrina, kad stebétojas biity nepriklausomas nuo skolininko ir nuo bet
kurios su skolininku glaudZiai susijusios Salies. Valstybés narés gali numatyti

papildomus reikalavimus dél stebétojo nepriklausomumo nuo dalininky ar kreditoriy.

Valstybés narés uztikrina, kad stebétojais galéty biiti paskirti tik tie I asmenys, I kurie
tenkina tinkamumo kriterijus, taitkomus nemokumo specialistams valstybéje naréje, kurioje

vykdomas iSankstinio pardavimo procesas.

24 straipsnis

Parengiamajam etapui taikomi principai

Valstybés narés uitikrina, kad parengiamajame etape vykdomas pardavimo procesas

biity konkurencingas, skaidrus bei sqZiningas ir atitikty rinkos standartus.
Valstybés narés uztikrina, kad stebétojas, prireikus padedant skolininkui:
a)  pagristy, kodél jis mano, kad I dalyje nurodyti reikalavimai yra jvykdyti,

b)  rekomenduoty geriausig pasiiilyma pateikusj pirkeja kaip skolininko jmongs ar jos

dalies jgijéja iSankstinio pardavimo proceso metu pagal 33 straipsnj;

¢) pateikty pareiékimql , kad, remiantis jo vertinimu, geriausiu pasitlymu

nepazeidZiamas I kreditoriy geriausiy interesy kriterijus.
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Stebétojas dokumentuoja kiekvienq pardavimo proceso etapq ir teikia raSytines
ataskaitas. Tie dokumentai ir ataskaitos pateikiami laiku skaitmenine forma. Valstybés
narés uitikrina, kad stebétojui biity taikomi tokie patys konfidencialumo reikalavimai

kaip ir nemokumo specialistui.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad siekiant uZtikrinti sqZiningq rinkos kaing turi buti
rengiamas vieSasis aukcionas pagal 29 straipsnio 3 dalj. Valstybés narés gali nustatyti,
kad toks vieSasis aukcionas turi biiti rengiamas visy pirma tais atvejais, kai vienas ar
daugiau kreditoriy jrodo, kad yra pagristy abejoniy dél to, ar stebétojo rekomenduotas
geriausias pasiitlymas atspindi sqZiningq rinkos kaing. Valstybés narés gali nustatyti,
kad tais atvejais, kai toks vieSasis aukcionas surengiamas, stebétojui 1 dalyje ir 2 dalies

a punkte nustatytos pareigos netaikomos.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad tais atvejais, kai kreditoriai pagal nacionaling teis¢
patvirtina 2 dalies b punkte nurodytq rekomendacijq, 1 dalis ir 2 dalies a punktas

netaikomi.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad:
a)  jei paskesnis likvidavimo etapas nevykdomas, atlygj stebétojui sumoka skolininkas;

b) jei likvidavimo etapas vykdomas, stebétojo atlygis iSskai¢iuojamas i§ nemokumo

proceso turto masés.

25 straipsnis

Atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymas

Valstybés narés uztikrina, kad parengiamajame etape, kai skolininkas yra patekes ] situacija, kai
nemokumas yra tikétinas, arba kai skolininkas yra nemokus pagal nacionaling teise, skolininkas
parengiamajame etape arba kitos riiSies nemokumo procese, kuriame skolininkas ir toliau
visiSkai arba bent i dalies kontroliuoja savo turtq ir kasdienes savo jmonés veiklos operacijas ir
kuriame galima testi ir uzbaigti skolininko jmonés ar jos dalies kaip veikiancio verslo pardavimg,
galéty pasinaudoti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymu pagal Direktyvos

(ES) 2019/1023 6 ir 7 straipsnius.
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26 straipsnis

Likvidavimo etapo pradZios sustabdymas

Valstybés narés gali nustatyti, kad kai kreditorius parengiamajame etape pateikia prasymgq iskelti
nemokumo bylg, likvidavimo etapo pradZia gali biiti sustabdoma, kai, atsizvelgiant § konkretaus

atvejo aplinkybes, likvidavimo etapo pradéjimas neatitikty bendry kreditoriy interesy.

27 straipsnis

Parengiamojo etapo uZbaigimas
1 Valstybés narés nustato, kad parengiamojo etapo trukmé yra ribota.
2. Valstybés narés gali nustatyti, kad parengiamasis etapas gali biiti uZbaigtas, kai:
a)  skolininkas neteikia reikiamos pagalbos pagal 24 straipsnio 2 dalj;
b)  skolininkas parengiamajame etape veikia neriipestingai arba

¢)  nérajokiy pagristy perspektyvy, kad parengiamasis etapas jvyks sékmingai.
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3 skyrius

Likvidavimo etapas

28 straipsnis

Likvidavimo etapas

I Valstybés narés uztikrina, kad likvidavimo etapas prasidéty tada, kai pagal nacionaline teise

priimamas sprendimas iskelti 22 straipsnio 1 dalyje nurodyta nemokumo bylq.

29 straipsnis

Likvidavimo etapui taikomi principai

1. Valstybés narés uztikrina, kad, prasidéjus likvidavimo etapui, teismas arba kompetentinga
institucija leisty parduoti skolininko jmong¢ ar jos dalj, bent vienu is toliau nurodyty

atvejy:

a)  jgijéjq yra pasiiiles stebétojas, su sqlyga, kad stebétojas yra pateikes nuomone,
patvirtinanciq, kad parengiamajame etape jvykes pardavimo procesas atitiko
24 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, o teismas arba kompetentinga
institucija jsitikino, kad 24 straipsnio 1 ir 2 dalyje nustatyti reikalavimai buvo

jvykdyti;

b)  jgijéjas yra atrinktas vieSajame aukcione, kai valstybés narés numato tokio

aukciono rengimg pagal Sio straipsnio 3 dalj, arba
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¢)  pardavimgq jgijéjui yra patvirting kreditoriai, kaip nurodyta 24 straipsnio 4 dalyje.

Valstybés narés gali nustatyti, kad skolininko jmonés ar jos dalies pardavimqg pagal
1 dalies c punktg kreditoriai patvirtina be teismo arba kompetentingos institucijos
leidimo, kai pagal nacionaling teis¢ skolininko jmonés ar jos dalies pardavimui reikia

kreditoriy sutikimo.
24 straipsnio 3 dalyje nurodytas vieSasis aukcionas gali trukti ne ilgiau kaip #ris ménesius.

Stebétojo pasirinktas pasitilymas naudojamas kaip pradinis pasiiilymas viesajame

aukcione.

Valstybés narés uztikrina, kad pradiniam konkurso dalyviui parengiamajame etape

suteiktos apsaugos priemonés biity tinkamos I bei proporcingos I .

Valstybés narés nustato, kad teismas arba kompetentinga institucija gali nuspresti, kad
skolininko jmonés kaip veikiancio verslo vertinimas atlieckamas remiantis tuo, kad

geriausias pasiiilymas gali neatitikti kreditoriy geriausiy interesy kriterijaus.
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Kai pagal nacionalineg teise skolininko jmonés ar jos dalies pardavimui reikalingas
kreditoriy sutikimas, valstybés narés gali nustatyti, kad pirmoje pastraipoje nurodytq

sprendimgq kreditoriai gali priimti nedalyvaujant teismui ar kompetentingai institucijai.
30 straipsnis
Vykdytiny sutar¢iy perdavimas arba nutraukimas

Valstybés narés uztikrina, kad skolininko jmonés ar jos dalies jgijéjui biity perduotos
vykdytinos sutartys, kurios yra biitinos zes jmonés veiklai testi ir kuriy sustabdymas lemty
imon¢s veiklos sustabdyma. Perdavimui nereikia skolininko sandorio Salies ar kity

sandorio Saliy sutikimo.

Pirma pastraipa netaikoma, kai skolininko jmonés ar jos dalies jgijéjas yra skolininko

sandorio Salies ar sandorio Saliy konkurentas.

Valstybés narés gali nustatyti, kad, priklausomai nuo sutarties riiSies, Saliy pobidZio

arba jmonés interesy, reikia skolininko sandorio Salies ar sandorio Saliy sutikimo.
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3. Nedarant poveikio kitoms sutarc¢iy nutraukimo teiséms, valstybés narés gali nustatyti,
kad sandorio Salis ar sandorio Salys gali nutraukti pagal 1 dalj perduotas vykdytinas
sutartis, praneSdamos apie tai ne véliau kaip pries tris ménesius nuo perdavimo, jeigu

sutarties perdavimas nesqZiningai pakenkty sandorio Saliai ar sandorio Salims.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad vykdytinos sutartys, susijusios su intelektinés ir
pramoninés nuosavybés teisiy licencijomis, kuriy licenciaras yra skolininkas, nebity

nutraukiamos be licenciato sutikimo.
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31 straipsnis

Per iSankstinio pardavimo procesg jgytos imongés skolos ir jsipareigojimai

1 Nedarant poveikio 30 straipsniui ir 38 straipsnio 1 ir 2 dalims, taip pat i§ darbo santykiy
kylancioms pareigoms, kurioms poveikj daro jmonés ar jos dalies pardavimas, valstybés
narés uztikrina, kad igijéjas jsigyty skolininko jmone ar jos dalj be skoly ir jsipareigojimy,
iSskyrus atvejus, kai jgijéjas aiskiai sutinka prisiimti jmonés ar jos dalies skolas ir

Jsipareigojimus.

2. 1 dalis nedaro poveikio nacionaliniams jstatymams, kuriais nustatoma, kad vertinant
igijéjo atsakomybe uz Zalg atsiivelgiama j skolininko elgesj, kai pagal taikyting teise tas
elgesys gali biiti priskirtinas jgijéjui.

7289/26 103
PRIEDAS GIP.INST LT



32 straipsnis

I Apeliaciniy skundy stabdomasis poveikis

Valstybés narés gali nustatyti, kad tais atvejais, kai nacionalinéje teiséje numatyta galimybé
pateikti apeliacinius skundus dél teismo arba kompetentingos institucijos sprendimy, susijusiy su
leidimu parduoti skolininko jmong ar jos dalj arba tokio pardavimo vykdymu, tokie apeliaciniai
skundai neturi stabdomojo poveikio, iSskyrus atvejus, kai imamasi tinkamy priemoniy bet kokiai
zalai, kuri galéty biiti padaryta dél nepagrjsto pardavimo vykdymo sustabdymo, atlyginti,
pavyzdZiui, nustatomas reikalavimas, kad pareiskéjas pateikty garantijq arba kad pareiSkéjas

biity atsakingas u? tokiq Zalg.
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4 skyrius

Bendrosios nuostatos

33 straipsnis

Geriausio pasitlymo atrankos kriterijai

Valstybés narés nustato geriausio pasitilymo, pateikto vykdant iSankstinio pardavimo procesa,
atrankos kriterijus. Valstybés narés uZtikrina, kad tie kriterijai bity tokie patys kaip kriterijai,

taikomi atrenkant konkuruojancius pasitilymus nemokumo procese.
Valstybés narés j pirmoje pastraipoje nurodytus kriterijus gali jtraukti uZimtumo iSsaugojimgq.

34 straipsnis

Stebétojy ir nemokumo specialisty civiliné atsakomybé

Valstybés narés uZztikrina, kad stebétojai ir nemokumo specialistai biity atsakingi uz Zala, kurig jie

padaré kreditoriams tycia ar dél aplaidumo nevykdydami savo pareigy pagal Sig antrastine dalj I .
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35 straipsnis

Su skolininku glaudziai susijusios $alys pardavimo procese

1. Valstybés narés uztikrina, kad su skolininku glaudziai susijusios Salys turéty teis¢ jsigyti

skolininko jmong ar jos dalj, jeigu tenkinamos visos §ios salygos:

a)  su skolininku glaudZiai susijusios Salys savo pasiiilyme atskleidzia stebétojui I

savo ry$j su skolininku;

b)  kitos nei a punkte nurodytosios $alys gauna tinkama informacija apie su skolininku

glaudziai susijusiy Saliy egzistavimg ir jy ry$i su skolininkuy

¢) 29 straipsnio 1 dalies a punkte numatytu atveju 24 straipsnio 2 dalies c punkte
nurodyto stebétojo pareiSkimo tikslais atliekamas jmonés kaip veikiancio verslo

vertinimas;

d)  Salims, kurios néra glaudziai susijusios su skolininku, suteikiama pakankamai laiko

pateikti pasitilyma.

Valstybés narés nustato, kad, jeigu jrodoma, jog su skolininku glaudZiai susijusi Salis
nesilaiké pirmos pastraipos a punkte nustatyty sqlygy, teismas arba kompetentinga

institucija gali panaikinti 31 straipsnio I dalyje nurodytas lengvatas.
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2. Kai su skolininku glaudziai susijusios Salies pateiktas pasitilymas yra laikomas geriausiu
pasitlymu, valstybés narés gali nustatyti papildomas skolininko jmongs ar jos dalies

pardavimo leidimo ir vykdymo apsaugos priemones. I

36 straipsnis

Tarpinis finansavimas
1. Kai reikalingas tarpinis finansavimas, valstybés narés uztikrina, kad:

a)  tarpinis finansavimas nebiity paskelbiamas niekiniu, nugincijamu arba teisiSkai

nejgyvendinamu, ir

b)  tarpinj finansavimgq teikiantiems subjektams nebiity taikomos civilinés,
administracinés ar baudZiamosios sankcijos motyvuojant tuo, kad toks
finansavimas yra Zalingas visiems kreditoriams bendrai, nebent nacionalinéje

teiséje yra numatyti kiti tokios atsakomybés pagrindai.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad naujo arba tarpinio finansavimo teikéjams biity
suteikta teisé vykdant vélesnes nemokumo procediiras gauti mokéjimq pirmiau nei kiti

kreditoriai, kuriy reikalavimai prieSingu atveju turéty pirmumgq arba biity lygiaverciai.
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3. Atsizvelgdamos | reikalavimy, kylancéiy nemokumo procese, eiliSkumgq, valstybés narés

gali nustatyti, kad:

a) kompensavimui uZtikrinti tarpinio finansavimo teikéjams gali biiti suteikiamos

uZtikrinimo teisés j pardavimo pajamas ir

b)  tarpinis finansavimas gali buti jskaitytas j kaing, kuri turi biiti sumokéta pagal

priimtq pasiiilymgq, kai tq finansavimgq teikia suinteresuotieji konkurso dalyviai.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalis taikoma tik tam tarpiniam finansavimui,

kuriam buvo taikoma ex ante kontrolé.

37 straipsnis

Pirmenybés teisés ir skola grindZiamas pasiiillymas

1. Nedarant poveikio 38 straipsnio 1 daliai, valstybés narés uztikrina, kad konkurso
dalyviams nebiity suteikiamos pirmenybes teisés. Valstybés narés gali nustatyti, kad teisés
aktais nustatytos pirmenybés teisés, kurioms nedaro poveikio skolininko nemokumas,

bty islaikytos ir vykdytinos.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai imonés, kuriai taikomas iSankstinio
pardavimo procesas, veikla yra suvarzyta dél uztikrinimo teisiy, kreditoriai, kurie yra
naudos i$ ty uztikrinimo teisiy gavéjai, galéty jskaityti savo reikalavimus § pirkimo kaing

tik tokia suma, kuri nevir§ija jimonés rinkos vertés.

38 straipsnis

Kreditoriy interesy apsauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad vykstant iSankstinio pardavimo procesui uztikrinimo teisés
ar kiti suvarZymai biity panaikinami pagal tuos pacius reikalavimus, kurie pagal

nacionaling teis¢ buty taikomi nemokumo procese.

2. Valstybés narés, kuriy teiséje nustatyta, kad uztikrinimo teisés panaikinamos tik gavus
uztikrintyjy reikalavimy turétojy nemokumo procese sutikimgq, gali nustatyti, kad tokio

sutikimo nereikia vykstant iSankstinio pardavimo procesui.
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39 straipsnis

Konkurencijos teisés procediry poveikis pasitilymo pateikimo laikui arba sékmingam rezultatui

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai yra didel¢ rizika, kad dél konkurencijos
teisé€s procediros arba dél konkurencijos institucijos neigiamo sprendimo, susijusio su
parengiamajame etape pateiktu pasitilymu, procesas gali biiti uzdelstas, stebétojas arba

skolininkas imtysi tinkamy veiksmy, kad biity pateikti alternatyviis pasitilymai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad stebétojas galéty gauti informacija apie taikytinas
konkurencijos teisés procediras ir tokiy procediiry rezultatus, kurie gali turéti jtakos
pasitlymo pateikimo laikui arba s¢kmingam rezultatui, jeigu tai, kadl kompetentinga
institucija atskleidzia tokig informacija, nepriestarauja nacionalinéms taisykléms dél
komerciniy paslapciy apsaugos. Siuo atzvilgiu stebétojui taikoma nacionalinéje teiséje

nustatyta konfidencialumo pareiga.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai del pasitilymo kyla didel¢ vélavimo rizika,
kaip nurodyta 1 dalyje, i ta pasitilymg buty galima neatsizvelgti, jeigu tenkinamos abi Sios

salygos:
a)  pasitlymas néra vienintelis I pasiiilymas ir

b)  pavélavus sudaryti imonés pardavimo sutartj su atitinkamu konkurso dalyviu buty

padarytal zala skolininko jmonei ar jos daliai.

V antrastiné dalis
DIREKTORIU PAREIGA PRASYTI ISKELTI NEMOKUMO BYLA IR CIVILINE
ATSAKOMYBE

40 straipsnis

Direktoriy pareigos

1. Valstybés narés uztikrina, kad jmonés, kuri tampa nemoki, direktoriai pagal nacionaling
teis¢ biity jpareigoti pateikti prasymgq iSkelti nemokumo bylg, iSskyrus prevencinio

restruktiirizavimo procesgq.

Valstybése narése, kuriose taikomas Reglamentas (ES) 2015/848, pareiga pateikti
prasyma iSkelti nemokumo byla yra susijusi su to reglamento A priede nurodytomis

bylomis, iSskyrus prevencinio restruktiirizavimo procesq.
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1 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas teismui arba institucijai, kompetentingai
nagrinéti nemokumeo bylas, per tris ménesius nuo tada, kai direktoriai suZinojo arba,
kaip galima pagristai tikétis, turéjo suZinoti, kad jmoné pagal nacionaline teis¢ yra

nemoki.

41 straipsnis

Pareigos pateikti praSymgq iSkelti nemokumo bylg netaikymas arba sustabdymas

Valstybés narés gali nustatyti, kad 40 straipsnio 1 dalyje nurodyta pareiga netaikoma
direktoriams, kurie yra fiziniai asmenys ir yra asmeniskai atsakingi uz visq jmonés

skolg.

Valstybés narés gali nustatyti, kad 40 straipsnio 1 dalyje nurodyta pareiga gali biiti
ivykdyta informuojant visuomene apie jmonés nemokumgq pateikiant pranesimqg
vieSajame registre nepasibaigus 40 straipsnio 2 dalyje nustatytam terminui, kad biity

uztikrinta kreditoriy galimybé praSyti iSkelti nemokumo bylg.

Valstybés narés gali nustatyti, kad 40 straipsnio 1 dalyje nurodytos pareigos vykdymas

sustabdomas, jei direktoriai imasi priemoniy, kuriomis siekiama iSvengti Zalos nemokios

jmonés kreditoriams ir kuriomis uZtikrinamas toks visy kreditoriy bendrai apsaugos
lygis, kuris yra lygiavertis apsaugai, kurig uZtikrina 40 straipsnio 1 dalyje nurodyta

pareiga.
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42 straipsnis

Direktoriy civiliné atsakomybe

Valstybés narés uztikrina, kad nemokios bendrovés direktoriai pagal nacionaling teise
bty atsakingi uz Zalg, padarytg kreditoriams dél to, kad jie nejvykdé 40 straipsnyje

nurodytos pareigos.

Valstybés narés, pasinaudojusios 41 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe, uZtikrina,
kad direktoriai, kurie imasi toje dalyje nurodyty priemoniy, pagal nacionaline teise biity
atsakingi uz bet kokig kreditoriams padarytq Zalg, kuri prieSingu atveju nebiity buvusi
padaryta, jei buty buves pateiktas prasymas iSkelti nemokumo bylq pagal 40 straipsnio

1 dalj.

Valstybés narés gali nustatyti, kad Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta atsakomybé
netaikoma tais atvejais ir tokiu mastu, jei direktoriai, remdamiesi objektyviomis
aplinkybémis, gali jrodyti, kad buvo galima pagrijstai tikétis, jog priemonémis, kuriy
imtasi, bus uZtikrintas lygiavertis arba geresnis rezultatas kreditoriy at?vilgiu nei tas,

kuris biity uZtikrintas jvykdant 40 straipsnio 1 dalyje nurodytq pareiggq.
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43 straipsnis

RySys su kitais teisés aktais
Si antrastiné dalis nedaro poveikio Direktyvos (ES) 2019/1023 7 straipsniui.

VI antrastiné dalis

KREDITORIU KOMITETAI

1 skyrius

Kreditoriy komitety jsteigimas ir nariai

44 straipsnis

Kreditoriy komitety jsteigimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad po nemokumo bylos iSkélimo kreditoriy komitetas biity

isteigiamas tuo atveju, jei taip nusprendzia visuotinis kreditoriy susirinkimas arba, kai

nacionalinéje teiséje visuotinis kreditoriy susirinkimas nenumatytas, jei kreditoriai to

papraso pagal nacionaling teise.
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2. I Valstybés narés gali nustatyti, kadl kreditoriy komitetas gali biiti jsteigiamas pagal

nacionaling teise pries nemokumo bylos iskélima.

Valstybés narés uztikrina, kad sprendimas dél kreditoriy komiteto sudéties biity

priimamas tada, kai jis jsteigiamas.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad kreditoriy komitetas nebiity steigiamas tais atvejais,
kai dél aplinkybiy, susijusiy su skolininko jmonés veiklos pobiidZiu ir apimtimi, jos
nusprendZia, kad kreditoriy komiteto jsteigimo nasta nusverty jo naudg. Valstybés narés
uztikrina, kad tos aplinkybés, kurios gali apimti maza nemokumo proceso turto masés
ekonoming svarba, I nedidelj kreditoriy skaiCiy, mazgq skolininko dydj arba neigiamg
galimo vélavimo jsteigti kreditoriy komitetg poveikj skolininko finansinei padéciai, biity

aiSkiai nustatytos nacionalinéje teiséje.

7289/26 115
PRIEDAS GIP.INST LT



45 straipsnis

Kreditoriy komitety nariy paskyrimas ir jy sudétis

1. Kai pagal 44 straipsnj jsteigiamas kreditoriy komitetas, valstybés narés uztikrina, kad
visuotiniame kreditoriy susirinkime arba teismo sprendimu nepagristai nedelsiant bty

paskirti kreditoriy komiteto nariai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriy komitety sudétis, kiek jmanoma, teisingai

atspindéty jvairius kreditoriy interesus.

Kai tarp kreditoriy yra darbuotojy, valstybés narés uZtikrina, kad tie darbuotojai arba jy
atstovai galéty biiti paskirti | kreditoriy komitetq, iSskyrus atvejus, kai yra bent dar

vienas lygiavertis atstovavimo darbuotojy interesams nemokumo byloje mechanizmas.

Valstybés narés gali nustatyti, kad j kreditoriy komitetus taip pat gali biti skiriami

asmenys ir subjektai, kurie néra kreditoriai.
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3. Valstybés narés uztikrina, kadl 1 kreditoriy komitetus galéty biiti skiriami I
tarpvalstybiniai kreditoriai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai nacionalinéje teiséje numatyta galimybé
teikti apeliacinius skundus, bet kuri suinteresuotoji Salis, apibréZta pagal nacionaline
teise, galéty teisme ginCyti vieno ar daugiau kreditoriy komiteto nariy paskyrima,

motyvuodama tuo, kad jie buvo paskirti nesilaikant taikytinos teisés.

46 straipsnis

Nariy nuSalinimas ir pakeitimas

1. Valstybés narés nustato taisykles, kuriose nurodomi I kreditoriy komitety nariy
nusalinimo ir pakeitimo pagrindai ir procediiros. Tose taisyklése taip pat numatomas

atvejis, kai kreditoriy komiteto nariai atsistatydina arba negali atlikti save pareigy.

2. 1 dalyje nurodyti nusalinimo pagrindai turi apimti bent zy¢inj arba dél didelio aplaidumo
I padaryta sunkaus pobiidZio pareigy nevykdyma visy kreditoriy bendrai interesy

ativilgiu, pavyzdZiui, interesy konflikto atvejus.
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2 skyrius

Kreditoriy komitety darbo metodai ir funkcija

47 straipsnis

Kreditoriy komitety darbo metodai

Valstybés narés I nustato taisykles, kuriomis nustatomi Sie kreditoriy komitety darbo

metody aspektai:

a)  balsavimo procediira, jskaitant teis¢ balsuoti ir buting kvoruma;
b)  interesy konfliktai,

¢) informacijos konfidencialumas;

d)  priimty sprendimy registravimas.

Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriy komitetai galéty papildomai patikslinti savo

darbo metodus parengdami protokolus, su sqlyga, kad tokie protokolai atitinka 1 dalyje

nustatytas taisykles. Tokie protokolai pateikiami bent teismui ir nemokumo specialistui.
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Valstybés narés nustato, kad kreditoriy komitety nariams leidZiama dalyvauti ir balsuoti
asmeniskai arba elektroninémis priemonémis. Valstybés narés gali nustatyti, kad

kreditoriy komitety nariams biity suteikta galimybé balsuoti rastu.

Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriy komitety nariams galéty atstovauti tinkamai

jgaliotas asmuo.

48 straipsnis

Kreditoriy komitety funkcija, teisés ir pareigos I

Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriy komitetai turéty I teises, kuriomis apsaugomas
Jju dalyvavimas nemokumo procese ir jiems suteikiama galimybé patikrinti nemokumo

specialisty, arba, jei skolininkas ir toliau disponuoja turtu, skolininko veiklq, jskaitant:

a) teise¢ iSklausyti nemokumo specialistus ir biiti jy iSklausytiems visus kreditorius
bendrai dominanciais klausimais, be kita ko, dél tokiy svarbiausiy sprendimy kaip

turto pardavimas ne jprastomis veiklos sqlygomis;

b) teisg I biiti iSklausytiems nemokumo procese;
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c) teise prasyti atstovaujamy kreditoriy ir nemokumo specialisty arba, jei skolininkas
ir toliau disponuoja turtu, skolininko pateikti svarbig ir biiting informacija ir teise

tokiq informacijg gauti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad kreditoriy komitetai turi teise paskirti sekretoriy ir
prasyti iSorés konsultacijy tais klausimais, kuriais jy atstovaujami kreditoriai turi

interesy.

Valstybés narés uZtikrina, kad kreditoriy komitetai vykdydami savo veiklq atstovauty

visy kreditoriy bendrai interesams ir veikty nepriklausomai nuo nemokumo specialisty.

Valstybés narés uZtikrina, kad kreditoriy komitety nariai vykdydami komiteto funkcijas

atstovauty visy kreditoriy bendrai interesams ir veikty sqZiningai.

I Valstybés narés gali suteikti kreditoriy komitetams jgaliojimus tvirtinti tam tikrus
sprendimus ar teisinius veiksmus. Tokiu atveju valstybés narés aiskiai nurodo, kokiais
klausimais reikalingas toks patvirtinimas, kuris gali apimti visus procesui itin svarbius

sprendimus.
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Valstybés narés uZtikrina, kad kreditoriai, kreditoriy komitety nariai ir kreditoriy
komitetams padedantys specialistai uZtikrinty visos konfidencialios informacijos, gautos

vykdant komiteto veiklg, konfidencialumq.

49 straipsnis

ISlaidos ir atlygis

Valstybés narés nurodo, kas turi padengti iSlaidas, kuriy kreditoriy komitetai arba

pavieniai jy nariai patiria vykdydami 48 straipsnyje nurodytg funkcija.

Kai 1 dalyje nurodytos i$laidos padengiamos i§ nemokumo proceso turto mases, valstybés
narés uztikrina, kad kreditoriy komitetas arba pavieniai jo nariai registruoty tokias
iSlaidas, o teismas arba kompetentinga institucija ar nemokumo specialistas turéty

igaliojimus apriboti nepagristas arba neproporcingas islaidas.

Kai valstybés narés leidZia kreditoriy komiteto nariams gauti atlygj ir toks atlygis
mokamas i§ nemokumo proceso turto masés, jos uztikrina, kad atlygis biity proporcingas

atliktai funkcijai I .
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50 straipsnis

Atsakomybé
1 Valstybés narés uZtikrina, kad biity taikoma bent viena is Siy taisykliy:

a)  kreditoriy komitety nariai atleidziami nuo asmeninés atsakomybés uz savo, kaip
komiteto nariy, veiksmus, iSskyrus atvejus, kai nustatoma, kad jie tycia arba dél

didelio aplaidumo paZeidé savo pareigas, susijusias su kreditoriy interesais;

b)  kreditoriy komitety nariy asmeniné atsakomybé uz jy, kaip komiteto nariy,
veiksmus, apdraudZiama draudimu, kurio i§laidos padengiamas i§ nemokumo

proceso turto masés pagal 49 straipsnio 2 dalj.

2. Kai valstybés narés suteikia kreditoriy komitetui jgaliojimus patvirtinti tam tikrus
sprendimus ar sandorius, jos gali nustatyti, kad kreditoriy komitety nariams tenka tokia

pati atsakomybé kaip nemokumo specialistams.
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VII antrastiné dalis
PRIEMONES, KURIOMIS DIDINAMAS NACIONALINIU NEMOKUMO ISTATYMU
SKAIDRUMAS

52 straipsnis

Pagrindinés informacijos suvestiné

1. Nedarant poveikio 10 daliai, ne véliau kaip... [39 ménesiai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos] kiekviena valstybé nar¢ parengia pagrindinés informacijos suvesting
apie esminius nacionalings teisés, susijusios su nemokumo bylomis, elementus (toliau —

pagrindinés informacijos suvestiné) ir pateikia ja Komisijai per Europos e. teisingumo

portala.

2. Pagrindinés informacijos suvestinés rengiamos viena 1§ oficialiyjy Sajungos institucijy
kalby.

3. Pagrindinés informacijos suvestinés I turinys turi buiti glaustas, tikslus, aiskus ir

netechninis; joje iSdéstoma faktiné informacija.
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4. Pagrindinés informacijos suvestinése pateikiami Sie skirsniai tokia tvarka:
a) nemokumo bylos iskélimo salygos;
b) reikalavimy pateikima, tikrinimg ir pri€mimga reglamentuojancios taisyklés;

¢)  kreditoriy reikalavimy eiliSkumg ir pajamy, gauty nemokumo byloje realizavus turta

paskirstyma reglamentuojancios taisyklés;

d)  vidutiné nustatyta nemokumo byly trukmé, kaip nurodyta Direktyvos
(ES) 2019/1023 29 straipsnio 1 dalies b punkte.

5. 4 dalies a punkte nurodytame skirsnyje pateikiama:
a)  asmeny, kurie gali praSyti iSkelti nemokumo byla, sarasas;
b)  nemokumo bylos iSkélimg lemianciy salygy sarasas;
c¢) informacija, kaip ir kur pateikti praSyma iSkelti nemokumo byla I ;

d) informacija, kaip ir kada skolininkui praneSama apie sprendimgq, ar iSkelti

nemokumo byla.
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6. 4 dalies b punkte nurodytame skirsnyje pateikiama:
a)  asmeny, galinCiy pateikti reikalavima, sgrasas;
b) reikalavimo pateikimo salygy sarasas;
c¢) reikalavimo pateikimo terminas;
d) informacija, kaip gauti reikalavimo pateikimo forma, jei taikytina;
e) informacija, kaip ir kur pateikti reikalavima;

f)  informacija, kaip reikalavimas tikrinamas ir patvirtinamas.

7. Valstybés narés atnaujina 4 dalyje nurodyta informacija per vieng ménesj nuo bet kokiy
atitinkamy nacionalinés teisés pakeitimy jsigaliojimo. Pagrindinés informacijos suvestinése
pateikiamas $is pareiSkimas: ... [informacijos pateikimo Komisijai data arba atnaujinimo

data] 8i pagrindinés informacijos suvestiné yra tiksli*.
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8. Komisija uztikrina, kad pagrindinés informacijos suvestings biity prieinamos visuomenei
angly, prancizy ir vokieciy kalbomis, taip pat originalo kalba, jei tai kita kalba, Europos

e. teisingumo portalo kiekvienai valstybei narei skirtoje nemokumo /bankroto skiltyje.

0. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais biity keic¢iamas
pagrindinés informacijos suvestinés formatas I . Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

10. Valstybés narés, kuriose taikomas Reglamentas (ES) 2015/848, Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytq pagrindinés informacijos suvesting, laikydamosi to reglamento 86 straipsnio,
pateikia per Europos teisminj tinklg civilinése ir komercinése bylose, jsteigtq Sprendimu

2001/470/EB.
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VIII antrastiné dalis
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

52 straipsnis

Neatidéliotinos priemonés

1 Valstybés narés gali nukrypti nuo nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢
perkeliamos I1, V ir VI antraStinés dalys, taikymo iSskirtinémis aplinkybémis, dél kuriy
rimtai sutrikdoma ekonominé veikla valstybiy nariy arba jy regiony lygmeniu, tais
atvejais, kai ir tokiu mastu, kokiu nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teise
perkeliamos tos antrastinés dalys, taikymas kelty plataus masto nemokumo rizikq, be

kita ko, jprastomis aplinkybémis gyvybingoms jmonéms.

2. 1 dalyje nurodyta nukrypti leidZianti nuostata ir jos trukmé turi biiti proporcinga ir
apimti tik tai, kas biitina norint suvaldyti, suSvelninti, paSalinti toje dalyje nurodytq

rimtq sutrikdymq arba uZkirsti jam kelig.

3. Valstybés narés pranesa Komisijai apie 1 dalyje nurodytg nukrypti leidZiancig nuostatg

per vieng ménesj nuo jos jsigaliojimo.
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Pranesdamos apie tai Komisijai pagal pirmg pastraipg, valstybés narés iSvardija Sios
direktyvos nuostatas, nuo kuriy jos nukrypo, i§skirtiniy aplinkybiy, kuriomis nukrypti
leidZianti nuostata grindZiama, pobiidj ir mastq, nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo
trukme ir priezastis, dél kuriy nukrypti leidZianti nuostata yra laikoma biitina norint
suvaldyti, suSvelninti, paSalinti rimtqg ekonominés veiklos sutrikdymq arba uZkirsti jam
kelig, kaip nurodyta 1 dalyje. Komisija nepagristai nedelsdama apie tai pranesa kitoms

valstybéms naréms.

1 dalyje nurodyta nukrypti leidZianti nuostata gali biiti taikoma ne ilgiau kaip vienus

metus.

Tais atvejais, kai ir tokiu mastu, kokiu isskirtinés aplinkybés, dél kuriy rimtai
sutrikdoma ekonominé veikla, iSlieka, nukrypti leidZiancios nuostatos taikymas gali biiti
pratesiamas ne ilgesniems kaip SeSiy ménesiy laikotarpiams, jeigu valstybé naré pranesa
apie tai Komisijai ne véliau kaip likus trims ménesiams iki ankstesnio nukrypti
leidZiancios nuostatos taikymo laikotarpio pabaigos. Pratesimas jsigalioja, nebent
Komisija ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki to ankstesnio nukrypti leidZiancios
nuostatos taikymo laikotarpio pabaigos papriestarauty remdamasi tuo, kad toks

pratesimas neatitinka 1 ir 2 dalyse nustatyty reikalavimy.
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53 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Restruktiirizavimo ir nemokumo komitetas, jsteigtas Direktyvos
(ES) 2019/1023 30 straipsniu. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

54 straipsnis

Perzitira

Ne véliau kaip... 7 metai ir devyni ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], o véliau kas
penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui Sios direktyvos taikymo ir poveikio vertinimo ataskaitg. Komisija,
remdamasi tuo vertinimu, kai tikslinga, pateikia pasiiilymq dél teisékiiros procediira priimamo

akto.
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55 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise¢

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo... [33 ménesiai nuo Sios direktyvos

isigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés uZtikrina, kad ne véliau kaip Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytq
dieng arba ne véliau kaip 2029 m. liepos 10 d., atsiZvelgiant | tai, kuri data yra vélesné,
jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios direktyvos 15, 16 ir 17 straipsniy

buty laikomasi tiek, kiek jie susije su BARIS.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.
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2. 1I antrastiné dalis taikoma tik teisiniams veiksmams, jformintiems nuo 1 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyty jstatymy ir kity teisés akty, biitiny, kad bity laikomasi Sios

direktyvos, jsigaliojimo dienos.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

56 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

57 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas /Pirmininkeé
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PRIEDAS

19 straipsnyje nurodyti nacionaliniai I registrai ir duomeny bazés

1. kadastro registrai;
2. zem¢és registrai;
3. kilnojamojo turto registrai, jskaitant transporto priemoniy, laivy bei orlaiviy registrus, kai

tokiuose registruose uZregistruotos nuosavybés teisés;

4. dovanojamo turto registrai;
5. hipotekos registrai;
6. registrai arba duomeny bazés, kuriuose saugoma informacija apie vertybiniy popieriy

nuosavybe, pvz., centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, kaip apibréZta

Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnyje;

7. ikeitimo, jskaitant nuomos sutartis, ir pirkimo-pardavimo sutarciy i§laikant nuosavybés

teisg registrai;

8. registrai, kuriuose registruojami turto konfiskavimo aktai;
9. intelektinés nuosavybés teisiy registrai, jskaitant patenty ir prekiy Zenkly registrus.
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